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SMERNICE OBSAHUJICI KOLIZNI NORMY A NORMY MEZINARODNIHO

CIVILNIHO PROCESNIHO PRAVA

Nejvyznamnéjsi smérnice obsahujici ..proliferované®! — ..disperzované“? kolizni normy:

1.

(98]

AN D

11.
12.
13.
14.

15.

Smérnice ¢. 93/13/EHS, o nepfiméienych podminkach ve spotiebitelskych smlouvach
Prvni smérnice o jiném nez Zivotnim pojisténi ¢. 73/239/EHS, Druh4 smérnice o jiném
nez zivotnim pojisténi ¢. 88/357/EHS, Tieti smérnice o jiném nez zivotnim pojisténi ¢.
92/49

Smérnice €. 93/7/EHS, o navraceni nezdkonné vyvezenych kulturnich statkl

Smérnice ¢. 94/47/ES, o ochran¢ nabyvatelll ve vztahu k nékterym aspektim smluv o
nabyti prava k doasnému uzivani nemovitosti (timesharing)

Smérnice ¢. 96/71/ES, o ochrané vysilanych pracovnikli v rdmci poskytovani sluzeb
Smérnice ¢. 97/7/ES, o ochrané spotiebitele v piipadé smluv uzavienych na dalku
Smérnice ¢. 99/44/ES, o nékterych aspektech prodeje spotiebniho zbozi a zaruk na toto
zboZi

Smérnice ¢. 2000/31/ES, o elektronickém obchodu

Smérnice ¢. 2002/83/ES, o Zivotnim pojisténi

. Smérnice ¢. 2002/74/ES, o ochrané¢ zaméstnance pii platebni nezpuisobilosti

zaméstnavatele, kterd zavadi ustanoveni pro pfeshrani¢ni piipady (novela plvodni
smérnice ¢. 80/987/EHS)

Smérnice ¢. 2005/56/ES, o ptihrani¢nich fuzich kapitalovych spole¢nosti

Smérnice ¢. 2002/47/ES, o dohodach o finan¢nim zajisténi

Smérnice ¢. 2002/65/ES, o uvadéni finan¢nich sluzeb pro spotiebitele na trh na dalku
Smérnice ¢. 2003/8/ES, o zpiistupnéni spravedlnosti v pfeshrani¢nich sporech
stanovenim minimalnich spole¢nych pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech
Smérnice ¢. 2006/123/ES, o sluzbach na vnitinim trhu — specificky ptipad

DalSi smérnice obsahujici .,proliferované“ — ..disperzované* kolizni normy

16.
17.

18.

19.
20.

21.

Smérnice €. 97/5/ES, o preshrani¢nich pirevodech

Smérnice ¢. 98/26/ES, o neodvolatelnosti zOctovani v platebnich systémech a
v systémech vyporadani obchodl s cennymi papiry

Smérnice €. 93/22/EHS, o investicnich sluzbach v oblasti cennych papirG ve znéni
smérnic ¢. 95/26/ES, €. 97/9/ES a ¢. 2000/64/ES

Smérnice €. 97/9/ES, o systémech odskodnéni investor

Smérnice €. 98/26/ES, o neodvolatelnosti ziictovani v platebnich systémech a systémech
vypotadani obchodl s cennymi papiry

Smérnice ¢. 2001/17/ES, o reorganizaci a likvidaci pojistoven

' Pojem uzity v ramci Green Book a prace na transformaci Rimské umluvy o pravu rozhodném pro zavazky ze
smluv do Natizeni (Rim I, dnes Natizeni ¢. 593/2008)
% Pojem uzivany v Pauknerova, M.: Evropské mezinarodni pravo soukromé. C.H. Beck, 1. vydani, Praha 2008, s. 41.



22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Smérnice ¢. 2002/47/ES. o dohodach a finan¢nim zajisténi

Smérnice €. 2002/87/ES, o dopliikovém dozoru nad ivérovymi institucemi, pojistovnami
a investi¢nimi podniky ve finanénim konglomeratu

Smérnice ¢. 2000/31/ES, o urcitych aspektech sluzeb informac¢ni spolecnosti, zejména
elektronického obchodniho styku v rdmeci vnitiniho trhu

Smérnice ¢. 2002/58, o zpracovani osobnich udaji a ochran¢ soukromi v odvétvi
elektronickych komunikaci

Smérnice ¢. 72/166/EHS, o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych stati tykajicich se
pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a kontroly
povinnosti uzaviit pro piipad takové odpoveédnosti pojisténi, ve znéni smérnice C.
72/430/EHS a smérnice ¢. 84/5/EHS

Druha smérnice ¢. 84/5/EHS, o sblizovani pravnich ptedpist ¢lenskych stati tykajicich se
pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, ve znéni smérnice
¢. 90/232/EHS

Tteti smérnice 90/232/EHS, o sblizovani pravnich ptedpist ¢lenskych stath tykajicich se
pojisténi obcanskopravni odpoveédnosti z provozu motorovych vozidel

Smérnice 2000/26/ES, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stath tykajicich se
pojisténi obCanskopravni odpoveédnosti z provozu motorovych vozidel a o zméné smérnic
Rady ¢. 73/239/EHS a €. 88/357/EHS

Dusledky neprovedeni smernice:

Za splnéni podminek primy ucinek smérnice (pouze vertikalné vzestupny, primy ucinek
horizontalni dosud ESD neuznadn)

Neprimy ucinek smérnice — eurokonformni vyklad

Ndahrada skody zpusobené jednotlivci v dusledku neprovedeni smérnice

Kolizni normy obsazené ve smérnicich jsou vétsinou vnitrostatné provedeny novelizaci ZMPS
(viz napr. §§ 10a, 10b, 1la, 11b, 1lc, 11d a 1le), zakonodarce vsak neni diisledny, proto lze
implementaci téchto smernic najit i v jinych vnitrostatnich predpisech.



PROVEDENI POZADAVKU SMERNIC VE VNITROSTATNIM PRAVU

Ad1+4+6+13)

Provedeni v narodnim pravu: § S1a OZ, resp. § 64 OZ

§51a0Z
Tato hlava zapracovivda  prislusné  predpisy
Evropskych  spolecenstvi a  upravuje ochranu

spotiebitele ve spotiebitelskych smlouvach a nekteré
povinnosti pii uzavirani spottebitelskych smluv.

§ 64 0Z

(1) Spotrebitel nesmi byt zbaven ochrany dle
predchozich ustanoveni bez ohledu na pravo, kterym
se smluvni vztah 7idi, pokud se budova ¢i jeji cast
nachdazi na vzemi Ceské republiky nebo ma-li
spotiebitel trvaly pobyt v Ceské republice.

(2) Stejna ochrana nalezi spotiebiteli v pripadech,
kdy se budova nebo jeji ¢ast nachazi na Uzemi
Clenského statu Evropské unie.

Provedeni v narodnim pravu: § 10a ZMPS

§10a ZMPS

1) Pojistnd smlouva uzavirana v nezivotnim pojisténi
se Fidi pravnim Fadem toho clenského statu Evropské
unie nebo jiného statu Evropského hospodarského
prostoru (ddle jen '"clensky stat"), ve kterém je
umisténo pojismé  riziko. UCastnici smlouvy se
mohou dohodnout na pouziti jiného pravniho fadu.
(2) Clenskym statem, v némZ je umisténo pojistné
riziko, je ¢lensky stat,

(a) na jehoz uzemi se nachéazeji pojisténé budovy,
jejich soucasti, prislusenstvi a véci, které se v nich

nachazeji, jsou-li pojistény stejnou pojistnou
smlouvou,

(b) kde je registrovan dopravni prostfedek bez ohledu
na jeho typ,

(c) kde pojistnik uzaviel pojistnou smlouvu na dobu
¢ty a méné mesicl, kterd se tykd pojistnych rizik
spojenych s cestovanim bez ohledu na pojistné
odvétvi,

(d) ve kterém ma pojistnik bydlist€ nebo sidlo, jedna-
li se o pfipady, které nejsou uvedeny pod pismeny a)
azc).

(3) Pokud pojistna smlouva obsahuje jedno nebo vice
pojistnych  rizik, kterd jsou umisténa ve vice
Clenskych statech, je pro ucely tohoto zakona
povazovéana za né¢kolik pojistnych smluv, z nichz
kazda se tyka toho pojistného rizika nebo jeho &asti,
které se nachazi na izemi jednoho z ¢lenskych statt.
(4) Ma-li stat nékolik tzemnich oblasti s vlastni
pravni Gpravou zavazkovych vztaht, pak se pro ucely
tohoto paragrafu povazuje kazda uzemni oblast za
stat.

(5) Ustanoveni odstavcd 1 az 3 se pouZije pouze
tehdy, jestlize zakon nestanovi, ze pro pojistnou
smlouvu musi byt pouzito Ceského prava, nebo
jestlize pravni fad jiného Clenského statu, ve kterém
je umisténo pojistné riziko, nebo pravni fad
Clenského statu, jehoz pravni predpisy stanovi
povinnost uzaviit poji§téni, nestanovi pouZiti svych
pravnich ptedpist bez ohledu na to, kterym pravnim
fadem by se jinak pojistna smlouva fidila.



Provedeni v narodnim pravu: smérnice provedena v zakoné ¢. 101/2001 Sb.

Tento zakon tedy stanovuje postup navraceni
kulturnich statkti nezdkonné vyvezenych na uzemi
Ceské republiky z jinych ¢lenskych stati Evropské
unie (§ 1 zdkona). Paragraf 4 pak zavadi postup pfi
vyhledani a ohledani.

§4

Postup ustifedniho organu pii vyhledavani a ohledani
nezakonn¢ vyvezeného kulturniho statku

Provedeni v narodnim pravu: puvodné z. ¢. 1/1992 Sb., o0 mzdé, ktery je od 1. 1. 2007
nahrazen nové platnym zikonikem price, z. ¢. 262/2006 Sb.

§ 319 ZP

(1) Je-li zaméstnanec zaméstnavatele z jiného
¢lenského statu Evropské unie vyslan k vykonu prace
v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na uzemi
Ceské republiky, vztahuje se na ného vprava Ceské
republiky, pokud jde o

a) maximalni délku pracovni doby a minimalni dobu
odpocinku,

b) minimalni délku dovolené za kalendéini rok nebo
jeji pomérnou ¢ast,

zaruéené mzdy a priplatky za praci pfescas,

d) bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci,

e) pracovni podminky tchotnych zaméstnankyn,
zaméstnankyn, které koji, a zaméstnankyn do konce
devattho meésice po porodu a mladistvych
zaméstnancu,

f) rovné  zachdzeni se  zaméstnanci a
zameéstnankynémi a zdkaz diskriminace,

g) pracovni podminky pfi agenturnim zaméstnavani.
Veta prvni se nepouzije, jsou-li prava vyplyvajici z
pravnich predpist ¢lenského statu Evropské unie, z
néhoz byl zaméstnanec vyslan k vykonu prace v
ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb, pro ného
vyhodnéjsi. Vyhodnost se posuzuje u kazdého prava
vyplyvajiciho z pracovnépravniho vztahu samostatné.
(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) a ¢) se nepouZiji,
jestlize doba vyslani zaméstnance k vykonu prace v
ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb v Ceské
republice nepfesdhne celkové dobu 30 dnil v
kalendéinim roce. To neplati, jestlize je zaméstnanec
vyslan k vykonu prace v ramci nadndrodniho
poskytovani sluzeb agenturou prace.

Provedeni v narodnim pravu: § 616/1 OZ

§616/1 OZ

(1) Prodavajici odpovida kupujicimu za to, Ze
prodavana véc je pii prevzeti kupujicim ve shodé€ s
kupni smlouvou, zejména, Ze je bez vad

Provedeni v narodnim pravu: zakon ¢. 480/2004 Sb.

§ 2 uvedeného zékona piebird znacnou ¢ast definic
obsazenych ve smérnici samotné, nasledujici
paragrafy opét kopiruji smérnici, § 10 pak zavadi
organ dozoru:

§2

Pro tcely tohoto zdkona se rozumi

a) sluzbou informacéni spole¢nosti jakakoliv sluzba
poskytovand  elektronickymi  prostiedky  na
individualni zadost uzivatele podanou elektronickymi
prostfedky, poskytovana zpravidla za tplatu; sluzba



je poskytnuta elektronickymi prosttedky, pokud je
odeslana  prostfednictvim  sit¢  elektronickych
komunikaci a  vyzvednuta  uzivatelem @z
elektronického zatizeni pro ukladani dat,

b) elektronickou postou textova, hlasova, zvukova
nebo obrazova zprava poslana prostifednictvim
vefejné sité elektronickych komunikaci, kterd muze
byt uloZzena v siti nebo v koncovém zafizeni
uzivatele, dokud ji uzivatel nevyzvedne,

c) elektronickymi  prosttedky  zejména  sit’
elektronickych komunikaci, elektronicka
komunikacni zafizeni, koncova telekomunikacni
zafizeni a elektronicka posta,

d) poskytovatelem sluzby kazdd fyzicka nebo
pravnicka osoba, ktera poskytuje nékterou ze sluzeb
informaéni spole¢nosti,

e) uzivatelem kazda fyzicka nebo pravnicka osoba,
kterd vyuziva sluzbu informacni spolecnosti, zejména
za ucelem vyhledavani ¢i zpfistuptiovani informaci,

f) obchodnim sdélenim vSechny formy sdéleni
uréeného k piimé ¢i nepiimé podpoie zbozi ¢i sluzeb
nebo image podniku fyzické ¢i pravnické osoby,
kterda vykonava regulovanou dcinnost 2) nebo je
podnikatelem 3) vykondvajicim ¢innost, kterd neni
regulovanou Cinnosti; za obchodni sdéleni se
povazuje také reklama podle zvlastniho pravniho
predpisu. 4) Za obchodni sdéleni se nepovazuji udaje
umoziujici pfimy pfistup k informacim o c¢innosti
fyzické ¢i pravnické osoby nebo podniku, zejména
doménové jméno nebo adresa elektronické posty; za
obchodni sdéleni se dale nepovazuji idaje tykajici se
zbozi, sluzeb nebo image fyzické ¢i pravnické osoby
nebo podniku, ziskané uzivatelem nezavisle,

g) automatickym kratkodobé docasnym ukladanim
uklddani informaci poskytnutych uzivatelem, ke
kterému dochédzi vyhradné za tucelem uskute¢néni
pfenosu  prostfednictvim  sit¢  elektronickych
komunikaci, pfi¢emz doba ulozeni informace
nepiesahuje dobu, kterd je pro zajiSténi prenosu
obvykla,

h) automatickym do¢asnym meziukladanim ukladani
informaci poskytnutych uzivatelem, které slouzi
vyhradné pro co moznd nejucinnéjsi nasledny pienos
téchto informaci na zadost jinych uzivatelt.

V paragrafu 10 zakon zavadi organ pfislusny
k dozoru Dozor nad dodrzovanim zakona

§10

(1) Organem piislusnym k vykonu dozoru
nad dodrzovanim tohoto zakona (dale jen "organ
dozoru") je

a) pro §ifeni obchodnich sdéleni podle § 7 Utad pro
ochranu osobnich tdaju,

b) pro povinnosti vyplyvajici z § 8 odst. 3 pfislusna
profesni samospravna komora ziizena zdkonem.

(2) Organ dozoru pusobi jako kontaktni
misto pro ¢lenské staty Evropské unie a Komisi.

(3) Kontaktni misto pro ¢lenské staty
Evropské unie a Komisi

a) podava obecné informace o smluvnich pravech a
povinnostech, jakoz i o postupech pro podavani
stiznosti a pro opravné prostiedky v pfipadé sport
véetné praktickych aspektll vyuzivani téchto postupt,

b) poskytuje Uudaje o organech, sdruzenich nebo
subjektech, od nichz lze ziskat dal§i informace ¢i
praktickou pomoc.

(4) Pii vykonu dozoru postupuje organ
dozoru uvedeny v odstavci 1 pism. a) podle
zvlastniho pravniho predpisu 6) a v piipadé
preshrani¢ni spoluprace provadi dozor a postupuje
ptitom podle pfislusného predpisu Evropskych
spolecenstvi 6a) v rozsahu vécné puisobnosti pravnich
predpisi, kterymi je promitnuta smérnice uvedena v
bod¢ 12 prilohy tohoto nafizeni.

(5) Pfi vykonu dozoru postupuji organy
dozoru uvedené v odstavci 1 pism. b) podle
zvlastnich pravnich ptedpist. 7)

Ad9)
Provedeni v narodnim pravu: §10b ZMPS

§ 10b ZMPS (1) Pro pojistné smlouvy uzavirané v pojistent

spadajicim do pojistnych odvétvi Zivotniho pojisténi



se pouzije pravniho 7Fddu clenského statu (§ 10a
odst. 1), ve kterém ma pojistnik bydlisté nebo sidlo,
jestlize nebylo ucastniky pojistné smlouvy zvoleno
pouziti jiného pravniho tadu. Je-li pojistnik fyzickou
osobou s bydlistém v jiném ¢lenském staté, nez

kterého je obfanem, mohou smluvni strany zvolit
préavo statu, jehoz je pojistnik obanem.

(2) Ustanoveni § 10a odst. 4 plati obdobné.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se pouzije pouze tehdy,
jestlize zakon nestanovi, Ze pro pojistnou smlouvu
musi byt pouzito ¢eského prava, nebo jestlize pravni
fad jiného clenského statu, ve kterém ma pojistnik
bydlist€ nebo sidlo, nestanovi pouziti svych pravnich
predpist bez ohledu na to, kterym pravnim fadem by
se jinak pojistna smlouva fidila.

Provedeni v narodnim pravu: zikon ¢. 118/2000 Sb., o ochrané zaméstnanci p¥i platebni
neschopnosti zaméstnavatele a 0 zméné nékterych zikoni, ve znéni zadkona ¢. 436/2004 Sb.

§1

Tento zadkon zapracovavd prislusné predpisy
Evropskych  spolecenstvi a upravuje ochranu
zaméstnanci pri platebni neschopnosti
zaméstnavatele.

§2/2

(2) Zéakon se dale nevztahuje na zaméstnance, kteri
byli vyslani k vykonu prace do Ceské republiky,
pokud jejich zaméstnavatel, ktery je pravnickou
osobou, ma sidlo nebo zaméstnavatel, ktery je

fyzickou osobou, md misto podnikani mimo uzemi

néekterého clenského statu Evropské unie.

Provedeni v narodnim pravu: zakon ¢. 125/2008 Sb., o preménach obchodnich spolecnosti a
druZstev, zakon ¢. 126/2008 Sb., kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s prijetim
zakona o preménach obchodnich spolecnosti a druZstev

§1

Tento zakon upravuje pfemény obchodnich
spoleCnosti a druzstev a zapracoviva prislusné
predpisy Evropskych spolecenstvi

HLAVA IX

ZVLASTNI USTANOVEN{ O PRESHRANICNI
FUZI

Dil 1

Zakladni ustanoveni

Oddil 1

Uvodni ustanoveni

§ 180
Neni-li dale stanoveno néco jiného, pouziji

se pro preshrani¢ni fizi ustanoveni tohoto zakona o
vnitrostatni fuzi.

§ 181

Pro ucely pravni Gpravy preshranic¢nich fuzi
se rozumi

a) Ceskou zucastnénou, zanikajici nebo nastupnickou
korporaci spole¢nost s ru¢enim omezenym, akciova
spole¢nost nebo druzstvo,

b) zahraniéni zulastnénou, zanikajici nebo
nastupnickou korporaci obchodni spolecnost nebo
druzstvo, kterd ma pravni subjektivitu a vlastni
majetek, fidi se pravnim fadem jiného c¢lenského
statu nez Ceské republiky a miZze se v souladu s
pozadavky prava Evropskych spolecenstvi podle
pravnich piedpisi ¢lenského statu, jehoz pravnim
fadem se Tidi, zGCastnit preshrani¢ni fuze,



¢) obchodnim rejstiikem obchodni rejstiik vedeny
soudy Ceské republiky,

d) zahrani¢énim obchodnim rejstiikem obchodni nebo
jiny prislusny vefejny rejstiik nebo jemu obdobna
evidence vedena podle pravnich piedpist jiného
¢lenského statu nez Ceské republiky k tomu
pfislusSnym orgdnem, do n&hoz se zapisuji
pieshraniéni fuze.

§ 182

Pfi pfeshrani¢ni fuzi musi mit zanikajici i
nastupnické korporace stejnou pravni formu, ledaze
pravni ptredpisy vSech ¢lenskych statli, v nichz maji
zanikajici 1 nastupnické korporace sva sidla, dovoluji
vnitrostatni flize mezi korporacemi té€chto riznych
pravnich forem.

§ 183

Jestlize ma byt pii pfeshrani¢ni fuzi sidlo
nastupnické korporace umisténo v Clenském staté, v
némz nema své sidlo zddna ze zucastnénych
korporaci, je preshrani¢ni fize mezi korporacemi
riznych pravnich forem mozna jen tehdy, jestlize
pravni piedpisy tohoto ¢lenského stitu a pravni
pfedpisy vSech ¢lenskych stati, v nichz maji
zcastnéné korporace sva sidla, dovoluji vnitrostatni
fize mezi korporacemi téchto rtznych pravnich
forem.

§ 184

(1) Jestlize ma mit pfi preshraniéni fazi
nastupnicka korporace takovou pravni formu, kterou
nema zadna ze zGcastnénych korporaci pred zdpisem
ptreshrani¢ni fuze do obchodniho rejstiiku nebo do
zahrani¢niho obchodniho rejstiiku, nepovazuje se
tento postup za zménu pravni formy; ustanoveni §
182 tim neni dotéeno.

(2) Postup podle odstavce 1 je dovolen jen
tehdy, jestlize pravni pfedpisy vSech ¢lenskych statd,
v nichz maji zicastnéné korporace sva sidla, dovoluji
vnitrostatni  flize  stejnym  zpldsobem  mezi
korporacemi riznych pravnich forem.

(3) Jestlize ma byt pii preshranicni fuzi sidlo
nastupnické korporace umisténo v ¢lenském staté, v
némz nema své sidlo zadna ze zacastnénych
korporaci, je postup podle odstavce 1 dovolen jen
tehdy, jestlize pravni pfedpisy tohoto ¢lenského statu

a pravni predpisy vSech Elenskych statil, v nichz maji
zanikajici 1 nastupnické korporace sva sidla, dovoluji
takovouto formu vnitrostatni fuze.

§185

Nastupnicka korporace muze pri
pfeshrani¢ni fuzi umistit své sidlo do kteréhokoliv
Clenského statu; tento postup se nepovazuje za
pfemisténi sidla.

§ 186

Existence a prfechod zastavniho prava k
cennym papirim nebo obchodnim podilim vydanym
kteroukoliv ze zucastnénych korporaci se fidi

a) ustanovenimi tohoto zakona, je-li nastupnickou
korporaci ¢eska korporace, nebo

b) ustanovenimi pravnich pifedpist ¢lenského statu,
kterym se bude nastupnicka korporace fidit po zapisu
pfeshraniéni fuze do zahrani¢niho obchodniho
rejstiiku.

§ 187

Ceska zacastnéna korporace se ftidi pfi
pireshraniéni fizi timto zdkonem a zvlastnimi zakony.

§ 188

Pro ucely pravni upravy pfeshrani¢nich fuzi
plati, Ze prava a povinnosti ¢lent statutarniho organu
podle tohoto zékona jsou pravy a povinnostmi Clenti
spravni rady nebo jiného organu korporace se
srovnatelnou piasobnosti, a pokud tato korporace
kromé spravni rady ma jesté jiny vedouci organ, pak
jsou prava a povinnosti ¢lenli piedstavenstva
spole¢nymi pravy a povinnostmi Clenti spravni rady
nebo jiného organu korporace se srovnatelnou
plisobnosti a jiného vedouciho organu korporace
nebo jeho Clentl.

§ 189

(1) Preshranicni fize se muZze zacastnit i
vetejna  obchodni  spoleCnost a  komanditni
spolecnost.

(2) Pro preshranicni fuzi s ucasti vefejné
obchodni spole¢nosti a komanditni spoleénosti se
pouziji ustanoveni § 180 az 188 a § 213 obdobn¢.



(3) Komanditist¢ komanditni spole¢nosti
zOCastnéné na preshraniéni fizi maji pravo na
informace a na zpravu o pieshrani¢ni fizi; ustanoveni
§ 193, 194 a 198 zde plati obdobné&. Ustanoveni § 27
pism. a) se zde nepouzije.

§ 190

(1) Jestlize ma mit nastupnickd spolecnost
pii preshraniéni fuzi, jiz se zacastnila vefejna
obchodni spole¢nost nebo komanditni spole¢nost, své
sidlo na tizemi

a) Ceské republiky, musi mit nastupnicka spole¢nost
pravni formu vefejné obchodni spoleénosti nebo
komanditni spole¢nosti,

b) jiného ¢lenského statu, musi mit pravni formu
urcenou pravnimi predpisy tohoto ¢lenského statu.

(2) Preshraniéni flze se zahraniéni
komanditni spolecnosti na akcie je dovolena za
stejnych podminek jako pieshraniéni faze se
zahrani¢ni komanditni spole¢nosti.

0Oddil 2
Nektera ustanoveni o projektu preshranicni faze

§ 191
(1) Projekt preshrani¢ni fuze musi kromé
obecnych udaji pozadovanych timto zédkonem dale

obsahovat

a) udaje o postupu, kterym se stanovi zapojeni
zamé&stnanci do zaleZitosti nastupnické korporace,

b) tdaje o ocenéni aktiv a pasiv pfevadénych na
nastupnickou korporaci,

¢) pravdépodobné dopady preshranicni fuze na
zam&stnance, zejména Udaje o planovaném

propousténi zameéstnanct,

d) den ucetnich zavérek fhzujicich korporaci pouzity
pro stanoveni podminek pfeshrani¢ni fuze.

(2) Projekt preshranicéni fuze neobsahuje
udaje podle § 70 pism. b) a § 100 pism. b) a f).

§192

Je-li projekt preshrani¢éni fuze vypracovan
ve vice nez jedné jazykové verzi a tyto verze se od

sebe vzajemné odlisSuji, povazuje se za rozhodné
znéni v ¢eském jazyce.

0ddil 3
Nektera ustanoveni o zpraveé o pieshrani¢ni fuzi

§ 193

(1) Zpréavy o preshranicni fuzi musi byt vzdy
vypracovany; ustanoveni § 27 a 92 se nepouZiji.

(2) Zpravy se vypracovavaji  vzdy
samostatné za kazdou zuacastnénou korporaci;
vypracovani zpravy za vSechny zucastnéné korporace
neni dovoleno.

§ 194

(1) Zpravy o pfeshrani¢ni fuzi musi kromé
Gdaji podle § 24 odst. 2 dale obsahovat
pravdépodobné dopady pteshraniéni fuze na
zaméstnance, zejména udaje o planovaném
propousténi zaméestnancu.

(2) Jestlize bylo korporaci vcas doruceno
jedno nebo vice stanovisek zastupcli zaméstnanci,
musi byt v§echna stanoviska ke zpraveé o pteshrani¢ni
fazi ptiloZena.

(3) V sidle kazdé z cCeskych zucastnénych
korporaci musi byt vzdy k nahlédnuti pro jeji
spole¢niky nebo ¢leny alespon 1 mésic pied
stanovenym dnem konani valné hromady nebo
Clenské schlize, jez ma rozhodnout o schvaleni
preshranicni fuze, zprava o preshranicni fuzi.

0ddil 4
Nektera ustanoveni o znalci pro pfeshranicni fuzi

§ 195

(1) Pii pteshraniéni fizi mize byt jeden
znalec jmenovan znalcem pro pfeshrani¢ni fuzi pro
vSechny Eeské i zahraniéni zu¢astnéné korporace.

(2) Znalec pro pteshrani¢ni fuzi je pro
kazdou zahrani¢ni zudastnénou korporaci jmenovan
postupem podle pravniho tadu clenského statu, v
némz ma zahrani¢ni zacastnénd korporace své sidlo.

(3) Znalec pro preshrani¢ni fuzi pro v§echny
Ceské 1 zahrani¢ni zucastnéné korporace se jmenuje
nebo wur¢i postupem uréenym pravnim fadem
Clenského stdtu, v némz byl podan navrh na



jmenovani nebo urceni znalce. Navrh lze podat v
kterémkoliv ¢lenském staté, v némz ma kterakoliv ze
zicastnénych korporaci své sidlo, nebo v némz
nastupnicka korporace bude mit své sidlo po zapisu
pfeshraniéni fuze do zahrani¢niho obchodniho
rejstiiku.

§ 196

(1) Znalecka zprava o pieshrani¢ni fizi musi
vzdy obsahovat alespon udaje uvedené v § 114.

(2) Vypracovani znalecké zpravy nebo
znaleckych zprdv o pfeshrani¢ni fuzi se vyzaduje
vzdy; to neplati, pokud vSichni spole¢nici nebo
¢lenové vsech zucastnénych korporaci souhlasi s tim,
Ze zpravy nebudou vypracovany.

(3) Spolecnici zahrani¢nich zucastnénych
korporaci pii pteshraniéni fizi ud€luji svij souhlas
zpusobem stanovenym pravnim fadem ¢lenského
staitu, v némz ma zahrani¢ni ziCastnéna korporace
své sidlo. Jestlize svij souhlas s nevypracovanim
zpravy udéli spolecnici jen nékteré ze zicastnénych
korporaci, vyzaduje se vypracovani znalecké zpravy
o ptreshrani¢ni fizi i za tuto zi¢astnénou korporaci.

0Oddil 5
Nektera ustanoveni o zvetejnéni informaci

§ 197

) Povinnost  zvefejnéni  projektu
preshrani¢ni fize podle tohoto zadkona maji jen Ceské
zOcastnéné  korporace.  Zahraniéni  zucastnéné
korporace se pfi zvefejfiovani projektu pieshrani¢ni
flze tidi pravnim fadem svého ¢lenského statu.

(2) Oznameni podle § 33 odst. 1 pism. b)
musi dale obsahovat

a) firmy nebo nazvy, pravni formy a sidla vSech
zcastnénych korporaci,

b) informaci o tom, v kterém zahrani¢nim obchodnim
rejstiiku  nebo rejstficich jsou zapsdny udaje a
zalozeny listiny o kazdé z téchto zahraninich
zacastnénych korporaci urené pravnimi predpisy
Clenskych statll zfizujicich tyto zahranicni obchodni
rejstiiky vydanymi v souladu s pozadavky prava
Evropskych spolecenstvi, a ¢isla téchto zapisi,

¢) informaci o pravech, kterda mohou uplatiiovat
vetitelé  a  spoleCnici  kazdé ze zahraniCnich

zcastnénych korporaci podle pravnich pfedpisti toho
¢lenského statu, ve kterém ma zahraniéni z(¢astnéna
korporace své sidlo; zarovein se zvefejni informace o
adrese nebo adresach, na kterych mohou akcionati a
véfitelé zucastnénych korporaci bezplatné obdrzet
uplné informace o svych pravech.

(3) Jestlize se preshranicni fuze tuCastni
Ceska spoleCnost s ruCenim omezenym, musi byt
dokumenty uvedené v § 93 odeslany spole¢nikim
nejméné 1 mésic prede dnem konani valné hromady,
na kterém ma byt schvalena pfeshraniéni fuze.

§ 198

Kazdd ceskd zGcCastnéna korporace je
povinna bezplatn¢ poskytnout kazdému spole¢nikovi
nebo véfiteli kterékoliv ze zucastnénych korporaci
pisemnou formou, anebo pokud o to spole¢nik nebo
véfitel pozada, -elektronickou formou, uplnou
informaci o vSech pravech, ktera nalezi spole¢nikiim
a veéfitelim ceskych zucastnénych korporaci podle
tohoto zakona.

QOddil 6
Pravo zaméstnancu na informace

§ 199

(1) Zaméstnanci maji pravo se seznamit s
projektem pieshraniéni fuze a vSemi zpravami o
pfeshranicni fuzi a pisemné se k nim vyjadfit; na toto
pravo musi byt upozornéni.

(2) Pusobi-li u korporace odborova
organizace, informuje statutdrni organ korporace
odborovou organizaci, poptipadé vSechny odborové
organizace u néj pusobici.

(3) Jiné zastupce zaméstnanci a
zaméstnance odborov€é neorganizované upozorni
statutarni orgéan elektronickym oznamenim zaslanym
kazdému ze zaméstnancti samostatné. Neni-li tento
zpusob informovani mozny, statutdrni organ zajisti
vyvéSeni pisemného upozornéni na kazdém
pracovisti po dobu alesponi 15 dnil ode dne vyvéSeni.

(4) Informace a navrhy musi byt
zaméstnancim  poskytnuty nejpozdé€ji do dne

zvefejnéni projektu preshranicni fuze.

§ 200



(1) Pasobi-li u korporace vice odborovych
organizaci a neshodnou-li se na jednotném
stanovisku, ma kazda z odborovych organizaci pravo
se pisemné vyjadrtit samostatné.

(2) Pokud budou stanoviska dorucena
statutarnimu organu do sidla korporace nejpozdéji do
dne konani valné hromady nebo ¢lenské schiize, ktera
ma schvalit pfeshrani¢ni fuzi, musi byt pfilozena ke
zpravé o preshrani¢ni fuzi, spolecnici nebo ¢lenové
musi byt na tuto skute¢nost upozornéni a musi jim
byt umoznéno seznamit se se stanovisky jesté pied
hlasovanim o schvaleni pfeshrani¢ni fuze.

(3) Pokud je predkladano vice riznych
stanovisek nebo pokud se vSichni nebo nékteti ze
zastupc zaméstnancll nevyjadfili, musi byt na tuto
skuteCnost  spoleénici  upozornéni  jeS$té pred
hlasovanim o schvaleni pfeshrani¢ni fuze.

0Oddil 7
Néktera ustanoveni o schvalovani pfeshrani¢ni fuze

§ 201

Projekt  preshraniéni  fize  sloucenim
schvaluje valna hromada nebo ¢lenska schiize Ceské
zucCastnéné korporace; ustanoveni § 129 az 133 se
nepouziji. Ustanoveni § 211 tim neni dotéeno.

§ 202

(1) Valnad hromada nebo clenskd schize
kazdé z Cceskych zGcéastnénych korporaci si pii
schvalovani pfeshrani¢ni fize mize vyhradit, Ze musi
byt znovu svolana za ucelem schvéleni zpisobu a
rozsahu zapojeni zaméstnanct ¢eské nebo zahrani¢ni
nastupnické korporace, ledaze je zplisob zapojeni
zaméstnanci jiz znam; v takovém piipadé s nim musi
byt spolecnici nebo ¢lenové sezndmeni a schvalenim
pfeshranicni fuze plati, ze byl schvélen i zplsob
zapojeni zaméstnancl.

(2) Je-li zpusob zapojeni zaméstnancl
schvalovan valnou hromadou nebo ¢lenskou schiizi
pozdéji, musi byt schvalen stejnym zplisobem a
nejméné stejnym poctem hlasti jako pteshrani¢ni
fuze.

(3) O rozhodnuti valné hromady nebo
¢lenské schiize Ceské zucastnéné korporace, kterym
byl schvalen zpisob zapojeni zaméstnanct
nastupnické korporace, musi byt pofizen notaisky
Zapis.
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§ 203

Neschvaleni zptisobu zapojeni zaméstnancl
ma za nasledek nemoznost zapisu preshraniéni fize
do obchodniho rejstiiku.

§204

Pofizuje-li notat zéapis o usneseni valné
hromady nebo ¢lenské schiize, kterym se schvaluje
ptreshrani¢ni fize, neodpovida za soulad projektu
pfeshraniéni fize v CcCasti, ve které se schvaluji
spolecenskd nebo zakladatelska smlouva nebo listina
nebo stanovy nastupnické korporace, jez ma mit po
zapisu preshrani¢ni fuze do zahrani¢niho obchodniho
rejstiiku své sidlo mimo uzemi Ceské republiky,
nebo jejich zmény, s pravnimi piedpisy tohoto
¢lenského statu.

0Oddil 8
Nekterd ustanoveni o vyméné obchodnich podili a
akcii a vyplaté doplatkt

§ 205

(1) Vyména obchodnich podilti nebo akcii a
vyplaceni doplatkd se fidi timto zdkonem jen tehdy,
ma-li mit nastupnickd korporace po zapisu
pfeshranicni fize do zahrani¢nitho obchodniho
rejstiiku své sidlo na uzemi Ceské republiky, jinak se
fidi pravnimi pfedpisy clenského statu, na jehoz
uzemi ma mit nastupnicka korporace své sidlo po
zapisu preshraniéni fuze do obchodniho rejstiiku
tohoto ¢lenského statu; odstavec 2 tim neni dotcen.

(2) Maji-li byt spoleénikim nebo ¢lenim
Ceské zanikajici korporace vyplaceny doplatky,
pfi¢emz nastupnickd korporace ma mit po zapisu
preshrani¢ni fize do zahrani¢nitho obchodniho
rejstiiku své sidlo mimo uzemi Ceské republiky,
ustanoveni § 106 se pouZije obdobné.

0ddil 9
Nektera ustanoveni o pravu na dorovnani a odkupu
akcii pfi pfeshranicni fuzi

§ 206

Uplatnit pravo na zaplaceni dorovnani muze
spole¢nik nebo ¢len Ceské zicastnéné korporace prfi
preshraniéni fuzi jen tehdy, jestlize vSechny
zahrani¢ni zucastnéné korporace, jez maji sva sidla v
Clenskych statech, jejichz pravni fady neupravuji



pravo spolecnikli nebo ¢lend na dorovnani pii
vnitrostatni fOzi, pfi schvalovani pfeshrani¢ni fize
vyslovné rozhodnou, Ze spoleCnici nebo clenové
Ceské zucastnéné korporace maji pravo na dorovnani
postupem a za podminek podle tohoto zakona i po
zapisu preshrani¢ni fize do obchodniho rejstiiku
nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku.

§ 207

(1) Jestlize bylo zahajeno fizeni, kterym se
spoleénik nebo ¢len domaha zaplaceni dorovnani
podle tohoto zakona, musi zGcastnéna korporace
nebo po zépisu preshrani¢ni fuze do obchodniho
rejstiiku nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku
nastupnicka korporace na vyzvu soudu sdélit, zdali
zahrani¢ni zucastnéné korporace uvedené v § 206
schvalily moznost uplatnit prdvo na =zaplaceni
dorovnani spole¢nik nebo ¢lent Ceské zucastnéné
korporace.

(2) Jestlize spolecnici nebo ¢Elenové Ceské
zG¢astnéné korporace maji pravo na dorovnani nebo
pravo na odkup akcii i po zapisu preshrani¢ni fuze do
obchodniho  rejstitku  nebo do  zahrani¢niho
obchodniho rejstiiku, jsou k fizeni v téchto vécech
ptislusné i po zapisu preshrani¢ni fize do obchodniho
rejstiiku nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku
soudy Ceské republiky. Piislusnym v prvém stupni je
soud, ktery byl rejstiikovym soudem cCeské
zOcastnéné korporace, jejiz spolenici toto pravo
maji.

0Oddil 10
Osvédceni preshrani¢ni fuze

§ 208

(1) Splnéni  zdkonem  stanovenych
pozadavkli Ceskou zuCastnénou korporaci pii
pfeshranicni fiizi osvédcuje notai vydanim osvédceni
pfeshrani¢ni fize (dale jen ,,osvédCeni®). Osvédceni
je vefejnou listinou.

(2) Notaf vyda osveédCeni na zadost Ceské
zcastnéné korporace na zikladé jemu pfedlozenych
pisemnosti. Provadéci pravni ptedpis stanovi, jaké
pisemnosti  dokladajici  splnéni  pozadovanych
formalit, provedeni pfedepsanych tikonti a dodrzeni
predepsanych postupt je ¢eska zucastnéna korporace
povinna notafi se zadosti o vydani osvédceni
predlozit.

(3) Osvédceni obsahuje
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a) jméno a pi{jmeni notafe a jeho sidlo,
b) misto a datum vyhotoveni osvédceni,

¢) firmu, sidlo, identifikacni ¢islo a pravni formu
Ceské zGcastnéné korporace a firmu, poptipadé
nazev, sidlo a pravni formu ostatnich zicastnénych
korporaci,

d) 0daj, jak byla ovéfena existence Ceské zucastnéné
korporace,

e) osvédCeni dodrzeni zakonem pfedepsaného
postupu pii preshrani¢ni fuzi, provedeni ukonl a
splnéni formalit, které museji byt podle zakona
provedeny a splnény,

f) seznam pisemnosti, které byly notati k osvédceni
ptedlozeny,

g) dalsi udaje, stanovi-li tak zakon,
h) otisk tedniho razitka notare a jeho podpis.

(4) Notaf postupem podle zvlastniho zakona
odmitne osvédCeni vydat, jestlize mu Ceska
ziCastnéna  korporace  nepiedlozi  predepsané
pisemnosti nebo i jiné pisemnosti notaifem k vydani
osvédceni divodné vyzadované.

§ 209

(1) Jestlize zahrani¢ni za¢astnéné korporace,
jez maji sva sidla v ¢lenskych statech, jejichz pravni
fady neupravuji prédvo spoleénikli na zaplaceni
dorovnani nebo jimi schvaleny projekt pteshrani¢ni
faze obsahuje pravo na odkup akcii menSinovych
nebo nesouhlasicich akcionaiti pii pieshraniéni fazi,
pfi  schvalovani pfeshranicni fuze vyslovné
rozhodnou, ze spole¢nici ¢eské zucastnéné korporace
maji pravo na zaplaceni dorovnani nebo pravo na
odkup akcii i po zapisu pfeshrani¢ni fuze do
obchodniho rejstiiku, notai vyda osvédceni i tehdy,
jestlize néktery ze spoleénikli podal navrh na
dorovnani anebo jestlize projekt pieshrani¢ni fuze
obsahuje pravo akcionaiti ¢eské zucastnéné akciové
spolecnosti na odkup akcii; v osvédCeni vSak musi
byt vzdy uvedeno, ze byl navrh na dorovnani podan
anebo ze projekt pieshrani¢ni flize obsahuje pravo na
odkup akcii.

(2) Je-li notati predlozena pisemnost o
rozhodnuti nékteré ze zahrani¢nich zucastnénych



korporaci podle odstavce 1, notaf v osvédceni uvede,
7e tato korporace takto rozhodla.

§ 210

) Splnéni ~ zdkonem  stanovenych
pozadavkll pro zapis pteshraniéni fize do
obchodniho rejstiiku osvédcuje notaf, ktery vydal
osvédceni podle § 208 a 209, nebo jiny notat, jestlize
se nastupnickd korporace zapisuje do obchodniho
rejstiiku. Osveédceni je vetejnou listinou.

(2) Notaf vyda osveédCeni na zadost Ceské
zcastnéné korporace na zdkladé jemu pfedlozenych
pisemnosti. Provadéci pravni ptedpis stanovi, jaké
pisemnosti dokladaji, ze

a) byl projekt pifeshrani¢ni flize schvalen vSemi
zucastnénymi korporacemi ve stejném znéni,

b) byl v souladu s timto zdkonem stanoven zplsob a
rozsah zapojeni zaméstnancti nastupnické korporace,

c) byla ptredloZzena vSemi cCeskymi zicastnénymi
korporacemi osvédceni vydana podle § 208 a 209,

d) byla predlozena vSemi zahrani¢nimi zi¢astnénymi
korporacemi osvédéeni vydana k tomu piislusnymi
organy vefejné moci za kazdou zahraniéni
zcastnénou korporaci,

e) jsou splnény ostatni pozadavky vyzZadované
Ceskym pravnim fadem pro zapis pfeshrani¢ni fuze
do obchodniho rejstiiku.

dokonéeni

(3) OsvédCeni o zakonnosti

pifeshrani¢ni fize obsahuje
a) jméno a piijmeni notafe a jeho sidlo,

b) misto a datum vyhotoveni osvédceni o zadkonnosti
dokonceni pieshrani¢ni fuze,

¢) firmy, sidla, identifika¢ni ¢isla a pravni formy
vSech cCeskych zGcastnénych korporaci a firmy,
popiipadé¢ ndzvy, sidla a pravni formy vSech
zahrani¢nich za¢astnénych korporaci,

d) seznam pisemnosti, které byly notafi k osvédceni
predlozeny, a

e) prohlaSeni notafre, ze se osobné piesveéddil, Ze
1. byl projekt pteshraniéni flze schvalen vSemi
zucastnénymi korporacemi ve stejném znéni,
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2. byl v souladu s timto zdkonem stanoven zptisob a
rozsah zapojeni zaméstnanci nastupnické korporace,
3. mu byla pfedlozena vSemi ceskymi zicastnénymi
korporacemi osvédéeni vydana podle § 208 a 209,

4. mu byla predlozena vSemi zahrani¢nimi
zicastnénymi korporacemi osvédceni vydana k tomu
ptislusnymi organy vefejné moci za kazdou
zahrani¢ni zac¢astnénou korporaci, a

5. byly splnény vSechny pozadavky vyzadované
Ceskym pravnim tadem pro zapis pieshraniéni fuze
do obchodniho rejstiiku.

(4) Notar osvédéeni o zdkonnosti dokonéeni
pfeshrani¢ni fuze postupem podle zvlastniho zédkona
odmitne vydat, jestlize je nékteré z osvédéeni podle
odstavce 2 pism. c¢) nebo d) star$i 6 mésici anebo mu
ziCastnéné  korporace  nepredlozi  predepsané
pisemnosti nebo jiné pisemnosti notafem k vydani
osvédéeni divodné vyzadované.

Oddil 11
ZjednoduSena pfeshranicni fuze slou¢enim

§211

Jestlize se pii preshraniéni fazi slucuje
zanikajici akciova spole¢nost nebo spolecnost s
ruenim omezenym do nastupnické akciové
spole¢nosti nebo spoleénosti s ruenim omezenym,
ktera je jedinym spolecnikem této zanikajici
spolecCnosti,

a) nevyzaduje se pofizeni zpravy o pieshranicni fuzi,

b) nevyzaduje
pifeshraniéni fazi,

se pofizeni znalecké zpravy o

c¢) preshrani¢ni fuzi schvaluji pouze statutarni nebo
jiné vedouci organy zacastnénych korporaci.

Oddil 12
Zapis preshraniéni fuze do obchodniho rejstiiku nebo
do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku

§212

K navrhu na zapis preshrani¢ni faze do
obchodniho rejstiiku, jestlize je nastupnickou
spolecnosti  Ceskd obchodni spolecnost nebo

nastupnickym druzstvem cCeské druzstvo, se kromé
listin uvedenych v provadécim pravnim predpisu dale
ptiklada

a) osvédceni notare, a



b) osvédéeni vydand k tomu pfisluSnymi organy
¢lenskych statd, v nichz maji sva sidla zahrani¢ni
zO¢astnéné korporace v souladu s pravnimi piedpisy
upravujicimi  pieshraniéni fize té€chto ¢lenskych
statll, a to za kazdou zucastnénou korporaci jedno
osvédceni.

§213

Pravni uCinky preshrani¢ni fuze nastavaji
dnem zapisu preshraniéni fize do obchodniho
rejstiiku nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku.

Dil 2
Pravo vlivu zaméstnancti nastupnické korporace pfi
pfeshranicni fuzi

Oddil 1
Z4akladni ustanoveni

§214

(1) Zaméstnanci nastupnické korporace,
kterdA bude mit po zapisu pfeshrani¢ni fuze do
obchodniho rejstitku své sidlo na tzemi Ceské
republiky, a dale zamé&stnanci dcefiné spolecnosti (§
217) nastupnické korporace a zaméstnanci pracujici v
organizaéni sloZce podniku nastupnické korporace
(dale jen ,,zaméstnanci nastupnické korporace ) maji
pravo vlivu za podminek a zplisobem stanovenym
timto zakonem.

(2) Pravem vlivu se rozumi pravo volit a byt
volen, jmenovat, doporuc¢ovat nebo souhlasit nebo
nesouhlasit s volbou nebo jmenovanim ¢lent dozor¢i
rady nebo kontrolni komise nastupnické korporace se
sidlem na tzemi Ceské republiky po zépisu
pteshrani¢ni fze do obchodniho rejstiiku.

§215

(1) Jestlize ma mit nastupnickd korporace
své sidlo na tzemi Ceské republiky, musi byt
dosazeno dohody o mife a zplsobu prava vlivu
zaméstnancli nastupnické korporace, neni-li dale
stanoveno néco jiného.

(2) Nestanovi-li tento zdkon néco jiného,
fidi se pravo vlivu zaméstnanct nastupnické akciové
spole¢nosti  ustanovenimi  zvlaStniho zakona o
zastoupeni zaméstnancti v dozor¢i radé akciové
spole¢nosti. Nestanovi- li tento zakon néco jiného,
zaméstnanci nastupnické spolecnosti s rucenim
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omezenym nemaji pravo na zastoupeni v dozor¢i radé
spolenosti s ruéenim omezenym a zaméstnanci
nastupnického druzstva nemaji pravo na zastoupeni v
kontrolni komisi druzstva.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nepouZzije,
jestlize

a) alespon jedna ze zucastnénych korporaci méla 6
mésict pfede dnem zvefejnéni projektu preshraniéni
fuze prumérné vice nez 500 zaméstnanct a existuje v
ni pravo vlivu zaméstnanct, nebo

b) alespoil v jedné ze zicCastnénych korporaci je pred
zapisem preshraniéni fuze do obchodniho rejstiiku
nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku upraveno
pravo vlivu jejich zaméstnancti v rozsahu vy$§im, nez
stanovi tento nebo zvlastni zakon pro spolecnosti s
ruCenim omezenym, akciové spoleénosti nebo
druzstva se sidlem na izemi Ceské republiky, nebo

¢) zaméstnanci dotfenych dcefinych spolecnosti a
zaméstnanci pracujici v dotéenych organizacnich
slozkach podniku v jinych ¢lenskych statech nez v
Ceské republice nemaji pravo vlivu alespoii v
rozsahu, v jakém maji nebo maji mit pravo vlivu
zamgstnanci nastupnické akciové spoleCnosti podle
zvlastniho zakona.

(4) Pro ucely zjisténi prumeérného poctu
zam&stnanci zacastnéné korporace podle odstavce 2
pism. a) se do celkového poctu jejich zaméstnancti
zohlediluji pouze zaméstnanci zucastnéné korporace,
zam&stnanci  jejich  dcefinych  spoleCnosti a
zaméstnanci  organiza¢nich  slozek  podniku
zcastnéné korporace umisténych ve vSech ¢lenskych
statech.

§216

(1) Jestlize ma mit nastupnické korporace po
zapisu preshrani¢ni flize do obchodniho rejstiiku své
sidlo na uzemi Ceské republiky, idi se pravo vlivu a
postupy vedouci k uréeni miry a zpusobu prava vlivu
jejich zaméstnancti ustanovenimi tohoto zakona.

(2) Jestlize ma mit nastupnicka korporace po
zapisu preshrani¢ni fuze do zahrani¢niho obchodniho
rejstiiku své sidlo mimo tizemi Ceské republiky, fidi
se pravo vlivu a postupy vedouci k uréeni miry a
zpusobu prava vlivu jejich zaméstnanci pravnimi
predpisy toho c¢lenského statu, v némz ma mit
nastupnicka korporace své sidlo.



§217

(1) Dcefinou spolecnosti se pro ucely pravni
upravy pieshrani¢nich fuzi rozumi spole¢nost, v niz
ma zacastnéna  korporace  rozhodujici  vliv.
Rozhodujici vliv méa zcastnéna korporace, jestlize

a) se na zakladnim kapitalu spolecnosti piimo C¢i
neptimo podili z vice nez 50 %,

b) disponuje nadpoloviéni vétsinou hlasovacich prav
spojenych s i¢asti na zakladnim kapitalu spole¢nosti,
nebo

¢) muze jmenovat vétSinu Clenll predstavenstva,
dozor¢i rady, spravni rady nebo jiného vedouciho
organu spolecnosti.

(2) Jestlize vice spoleénosti z téhoz
seskupeni splituje n€kterou z podminek uvedenych v
odstavci 1, povazuje se za spole¢nost, jeZ vykonava
rozhodujici vliv, ta z nich, kterd spliiuje podminku
uvedenou v odstavci 1 pism. ¢), ledaze je prokézano,
ze rozhodujici vliv vykonava jina spolecnost.

(3) Za hlasovaci prava uvedena v odstavci 1
pism. b) se povazuji téZ prava, jez mohou vykonavat
dcefiné spoleénosti zucastnéné korporace nebo osoby
jednajici jménem nebo na ucet této z(cCastnéné
korporace nebo jménem nebo na ucet jejich
dcefinych spoleénosti.

(4) Rozhodujici vliv podle odstavce 1 nema
osoba, o niz to stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropskych spolecenstvi 2).

(5) Rozhodujici vliv podle odstavce 1 nema
osoba, jejiz vliv plyne pouze z plnéni povinnosti
ulozenych pravnim fadem ¢lenského statu pii vykonu
funkce v souvislosti s likvidaci, zastavenim plateb,
konkursem, vyrovnanim nebo jinym obdobnym
fizenim.

(6) Existence rozhodujiciho vlivu se
posuzuje podle pravniho fadu toho ¢lenského statu,
jimz se fidi vnitini poméry posuzované korporace, a
pokud se tyto nefidi pravnim fadem zadného
Clenského statu, posoudi se podle pravniho fadu toho
¢lenského statu, na jehoz tizemi se nachazi jakakoliv
forma zastoupeni posuzované korporace. Neni-li
takovéhoto  zastoupeni, posoudi se existence
rozhodujictho vlivu podle pravniho fadu toho
Clenského statu, ve kterém je umisténa hlavni sprava
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t¢ spoleCnosti ze skupiny ovladané posuzovanou
spole¢nosti, ktera ma nejvyssi pocet zaméstnancil.

§218

(1) Dotcenou dcetfinou spolecnosti se rozumi
dcefina spole¢nost zicastnéné korporace, ktera se ma
stat dcefinou spolec¢nosti nastupnické korporace.

(2) Dotcenou organizaéni slozkou podniku
se rozumi organizacni slozka podniku, kterd se ma
stait organizacni slozkou podniku néstupnické
korporace.

0Oddil 2
Vyjednavaci vybor zaméstnanci

§219

(1) Pfi jedndni o rozsahu prava vlivu
zam&stnanci  nastupnické  korporace  zastupuje
zaméstnance zucastnénych korporaci, dotéenych

dcefinych spolecnosti a dotéenych organizacnich
slozek podniku vyjednavaci vybor zaméstnanct (dale
jen ,,vyjednavaci vybor*).

(2) Statutarni nebo jiné vedouci organy
zOcastnénych korporaci pfijmou bez zbyte¢ného
odkladu po pofizeni projektu pieshraniéni flaze
opatieni potfebna k ustaveni a ¢innosti vyjednavaciho
vyboru.

(3) Statutarni nebo jiné vedouci organy
zicastnénych korporaci sdéli bez zbyte¢ného odkladu
v§em zaméstnanclim a zastupcim zaméstnanct podle
pracovnépravnich piedpisti vhodnou formou

a) firmy nebo nazvy, sidla, pravni formy a pocet
zaméstnanci vSech z(castnénych korporaci ke dni
zvefejnéni informace podle odstavce 2,

b) firmy nebo nazvy, sidla, pravni formy a pocet
zamgéstnancd vsech dcefinych spole¢nosti
zOcastnénych korporaci ke dni zvefejnéni informace
podle odstavce 2,

c) pocet zaméstnanci a umisténi organizacnich
slozek podniku zicastnénych korporaci umisténych v
jinych ¢lenskych statech,

d) podrobné udaje o zplsobu a rozsahu prava vlivu
zaméstnanci na slozeni organt zuéastnénych
korporaci,



e) pocet zaméstnancli zucastnénych korporaci
opravnénych vykonavat pravo vlivu.

(4) Povinnost zfidit vyjednavaci vybor a
postupovat podle tohoto zakona je dana bez zietele
ke skuteCnosti, v kterém c¢lenském statu ma mit
nastupnicka korporace své sidlo.

§ 220

(1) Clenové vyjednavaciho vyboru budou
voleni podle poc¢tu zaméstnanct z(Castnénych
korporaci, které ma v kazdém clenském statu kazda
zucastnéna korporace.

(2) Volba ¢clenlt vyjednavaciho vyboru
zastupujicich zaméstnance ztcastnénych korporaci a
dotCenych dcefinych spolecnosti a zaméstnance
pracujici v dotenych organizacnich slozkach
podniku se fidi § 290 odst. 4 zakoniku prace a
ustanovenimi tohoto zakona.

(3) Clenem vyjednavaciho vyboru mize byt
zvolen

a) zamé&stnanec z(castnéné korporace,
b) zaméstnanec dotcené dcefiné spolecnosti,

¢) zam@stnanec pracujici v dotené organizacni
slozce podniku, nebo

d) osoba, kterd je funkciondfem nebo zastupcem
odborové organizace, i kdyZ neni zaméstnancem
zOcastnéné korporace, dotéené dcefiné spolecnosti
nebo dotéené organizaéni slozky podniku.

(4) Osobé¢, ktera byla zvolena za Cclena
vyjednavaciho  vyboru, nezanikd ¢lenstvi ve
vyjednavacim vyboru, jestlize dojde ke skonceni
jejiho pracovniho poméru u zaméstnavatele, jehoz
zam&stnance zastupuje, muze vSak ze své funkce
odstoupit prohlaSenim uinénym na nejbliz§im
jednani vyjednavaciho vyboru; tim jeji Elenstvi ve
vyjednavacim vyboru zanika.

(5) Clenové  vyjednavaciho  vyboru
zastupujici  zaméstnance dotenych  dcefinych
spole¢nosti se sidlem v jiném c¢lenském staté nez v
Ceské  republice a  zaméstnanci  dotéenych
organizacnich slozek podniku umisténych v jiném
&lenském staté nez v Ceské republice se zvoli nebo
jmenuji zpisobem stanovenym pravnimi piedpisy
jinych ¢lenskych stat.
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§221

(1) Na kazdych i zapocatych 10 %
zam&stnanc z(Castnénych korporaci a dotéenych
dcefinych spolecnosti a zaméstnanct pracujicich v

dotéenych organizaénich slozkach, ktefi jsou
zameéstnani ve stejném clenském staté, pocitanych z
celkového  poctu  zaméstnanci  zucastnénych

korporaci a dotcenych dcefinych spole¢nosti a
zaméstnancli pracujicich v dotéenych organizacnich
slozkach podniku ve vSech ¢lenskych statech, se voli
jeden ¢len vyjednavaciho vyboru.

(2) Pro ucely zjisténi okruhu osob, jez maji
pravo volby nebo jmenovani Clenti vyjednavaciho
vyboru, je rozhodnym pocet zaméstnanct
zicastnénych korporaci a dotCenych dcefinych
spolecnosti a zaméstnancti pracujicich v dotcenych
organizacnich slozkach podniku ke dni zvefejnéni
projektu pteshraniéni fize podle tohoto zakona.

§222

(1) Jestlize nebudou mista ve vyjednavacim
vyboru obsazena takovym  zplUsobem, aby
zaméstnance kazdé zanikajici korporace zastupoval
alespon jeden ¢len vyjedndvaciho vyboru piimo &i
nepiimo  zvoleny nebo  jmenovany  té€mito
zaméstnanci (dale jen ,,pfimy zastupce®), zvysi se
pocet ¢lenti vyjednavaciho vyboru tak, aby mohli byt
ve vyjedndvacim vyboru zastoupeni zaméstnanci
kazdé zanikajici korporace.

(2) Pokud by mél pocet ¢lenti vyjednavaciho
vyboru doplnény podle odstavce 1 ve vSech
Clenskych  statech  piekrocit  pocet  Clent
vyjednavaciho vyboru stanoveny podle § 221 o vice
nez 20 %, zvysi se pocet ¢lenti vyjednavaciho vyboru
jen o 20 % s tim, Ze dodate¢na mista se rozdé€li po
jednom pfimym zastupctim zamé&stnancl
zacastnénych korporaci v pofadi podle poctu jejich
zaméstnanct v jednotlivych ¢lenskych statech.

(3) Mista ve vyjednavacim vyboru urcena
pro zastupce zaméstnanct zucastnénych korporaci,
dotéenych dcefinych spole¢nosti a zaméstnanct
pracujicich v organiza¢nich slozkach podniku
umisténych na uzemi Ceské republiky se obsadi tak,
aby na zaméstnance kazdé zucastnéné korporace,
dotcené dcefiné spoleCnosti a na zaméstnance
pracujici v kazdé organizacni slozce podniku
umisténé na tzemi Ceské republiky piipadal alespoii
jeden ptimy zastupce.



(4) Nelze-li postupovat podle odstavce 3,
zvoli se clenové vyjednavaciho vyboru tak, aby
zamestnance kazdé cCeské zanikajici korporace
zastupoval ve vyjednavacim vyboru jeden piimy
zastupce. Zbyld mista ve vyjedndvacim vyboru se
rozd&li mezi zastupce ostatnich zaméstnanct z Ceské
republiky postupem podle § 223. Jestlize zadna
takova mista nezbudou, budou Clenové
vyjednavaciho vyboru zvoleni podle véty prvé
zastupovat viechny zaméstnance z Ceské republiky, a
to kazdy rovnym dilem.

(5) Jestlize je pocet mist ve vyjednavacim
vyboru uréeny pro zastupce zaméstnanci z Ceské
republiky i po piipadném zvySeni poctu clent
vyjedndvaciho vyboru podle odstavcii 1 a 2 nebo
podle pfislusnych ustanoveni pravniho fadu
Clenského statu, v némz ma mit nastupnicka
korporace své sidlo, niz8§i nez pocet zanikajicich
korporaci se sidlem na uzemi Ceské republiky,
rozdéli se tato mista tak, aby pfimi zastupci
zastupovali zaméstnance zanikajicich korporaci se
sidlem na tizemi Ceské republiky v poradi podle
poétu jejich zaméstnancti. Clenové vyjednavaciho
vyboru zvoleni podle prvé véty soucasné zastupuji
véechny zaméstnance z Ceské republiky, a to kazdy
rovnym dilem.

§223

Je-li  pocCet zucastnénych  korporaci,
dotenych dcefinych spolenosti a dotéenych
organizacnich slozek podniku umisténych na uzemi
Ceské republiky vyssi nez celkovy podet mist ve
vyjednavacim vyboru urfenych pro zastupce
zaméstnanct z Ceské republiky, obsadi se tato mista
tak, aby pfimy zastupce zastupoval ve vyjedndvacim
vyboru postupné zOcastnéné korporace, dotéené
decefiné spolecnosti a dotcené organizacni slozky
podniku, a to vzdy v potadi podle poctu jejich
zaméstnancti na uzemi Ceské republiky.

§ 224

Volba ¢lent  vyjednavacitho  vyboru
zastupujicich zaméstnance zhcastnénych korporaci a
dotcenych dcefinych spolecnosti se sidlem na uzemi
Ceské republiky a zaméstnance pracujici v dotéenych
organizacnich slozkach podniku umisténych na
tizemi Ceské republiky se Fidi ustanovenimi § 221 az
223 vzdy, 1 kdyz nastupnicka korporace nema mit po
zapisu preshrani¢ni fuze do zahrani¢niho obchodniho
rejstiiku své sidlo na tizemi Ceské republiky.
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§225

(1) Rozdéleni mist ve vyjedndvacim vyboru
se provede zplisobem, z néhoz je zfejmé, kolik
zameéstnancu ktery ¢len zastupuje.

(2) Kazdy ¢len vyjednavaciho vyboru
oznami vyjedndvacimu vyboru nejpozdéji na
ustavujici schiizi vyjednavaciho vyboru

a) kolik zaméstnanct zastupuje, a

b) v kterém Clenském state a ve kterych zucastnénych
korporacich, dotéenych dcetinych spolenostech a
dotcenych organizacnich slozkach podniku jsou tito
zaméstnanci zamestnani, a to v rozliSeni za kazdy
Clensky stat, korporaci a organiza¢ni slozku podniku.

§226

(1) Jestlize dojde v priibéhu jednani o pravu
vlivu zaméstnancii na rozhodovani o zalezitostech
nastupnické korporace k podstatné zméné v poctu
zaastnénych  korporaci, dotéenych  dcefinych
spole¢nosti a dotCenych organizanich slozek
podniku, nebo v poctu zaméstnancli zucastnénych
korporaci a dotéenych dcefinych spolenosti a
zamg&stnanct pracujicich v dotéenych organizacnich
slozkdch  podniku, nebo v rozlozeni poctu
zaméstnanci v jednotlivych  zucéastnénych
korporacich, dotcenych dcefinych spolecnostech a
dot¢enych organizacnich slozkdch podniku, jehoz
disledkem je podstatné odchyleni se slozeni
vyjednavaciho vyboru od pravidel stanovenych v
ustanoveni § 221 az 223, provede se nové rozdéleni
mist ve vyjednavacim vyboru.

(2) Nové rozdéleni mist ve vyjednavacim
vyboru se provede vzdy tak, aby persondlni zmény

sy v

vyjednavaciho vyboru.
§ 227

(1) Statutarni nebo jiné vedouci organy
zO¢astnénych korporaci bez zbyteéného odkladu po

ustaveni vyjednavaciho vyboru

a) pfedaji vyjednavacimu vyboru projekt preshrani¢ni
faze,

b) pisemné sdéli vyjednavacimu vyboru veskeré
informace o procesu pfipravy pfeshrani¢ni fuze,



¢) pisemné sdéli vyjedndvacimu vyboru pocty
zamgstnanct zicastnénych korporaci a dotéenych
dcefinych spoleénosti a zaméstnancl pracujicich v
dotCenych organizacnich slozkach podniku v
rozliSeni za jednotlivé Clenské staty, korporace a
organizaéni slozky podniku,

d) zajisti vyjedndvacimu vyboru a jeho clenim
pfiméfené financni, organizaéni a vécné podminky
pro jeho ¢innost, a

e) zah4ji s vyjednavacim vyborem jednani o dosazeni
dohody o zplisobu a rozsahu ucasti zaméstnancl
nastupnické korporace na rozhodovani o jeho
zalezitostech.

(2) Dojde-li pted uzavienim smlouvy o
zpuisobu a rozsahu zapojeni zaméstnanct nastupnické
korporace nebo pfijetim usneseni vyjednavaciho
vyboru podle § 231 k vyznamné zméné v
poskytnutych tidajich, bude o tom vyjednéavaci vybor
informovan bez zbyte¢ného odkladu poté, co tato
zména nastane.

§ 228

(1) Vyjednavaci vybor si mize k jednani
pfizvat odborné poradce, zejména  zastupce
odborovych organizaci na trovni Evropskych

spole¢enstvi nebo z jednotlivych ¢lenskych stati, v
nichz pracuji zti€astnéni zaméstnanci. Bez ohledu na
pocet prizvanych odbornych poradct v§ak zucastnéné
korporace hradi naklady pouze na jednoho odborného
poradce pro danou oblast.

(2) Zucastnéné korporace budou pribézné
hradit veskeré vécné odtvodnéné a ucelné
vynalozené naklady spojené s ¢innosti vyjednavaciho
vyboru a jeho jednotlivych ¢lenti. Tato povinnost
plati pro kazdou zucastnénou korporaci se sidlem na
tizemi Ceské republiky bez zietele ke skute¢nosti, v
kterém c¢lenském stat€ ma mit nastupnicka korporace
své sidlo.

(3) Vyjednavaci vybor miize rozhodnout o
tom, ze bude informovat o zahdjeni jednani tfeti
osoby, zejména odborové organizace.

(4) Osoby, které byly informovany
vyjednavacim vyborem podle odstavce 1 nebo 3, jsou
povinny zachovavat ml¢enlivost; ustanoveni § 230 se
pouzije obdobné.
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§229

(1) Za vykon funkce ¢lena vyjednavaciho
vyboru nendlezi odména.

(2) Jakakoliv forma piimého ¢i nepfimého
zvyhodnéni nebo pifimé ¢&i nepiimé diskriminace
¢lena vyjednavaciho vyboru v souvislosti s vykonem
funkce se zakazuje. Pravni tikony, které jsou s tim v
rozporu, jsou neplatné.

§230

(1) Za vyjednavaci vybor jedna vzdy
ptredseda nebo jina, vyborem povéiena, osoba; pravo
na zastoupeni pred organem vefejné moci tim neni
dotéeno. Clenové vyjednavaciho vyboru jsou povinni
zachovat mléenlivost o vSech informacich, o kterych
se dozvédéli v souvislosti s jednanim a které byly
jejich poskytovatelem pfi jejich sdéleni oznaceny za
nevetejné; to plati bez ohledu na to, kdo pfedmétné
informace poskytl a které zaméstnance jednotlivi
¢lenové vyjednavaciho vyboru zastupuji. Povinnost
mléenlivosti trva i po skoneni jednani.

(2) Zucastnéné korporace dale poskytnou
vyjednavacimu vyboru veskeré dodatecné informace,
o které je pozada; to neplati, jestlize soud na navrh
vyjednavaciho vyboru nebo zGcfastnéné korporace
pravomocné rozhodl, Ze zcastnénd korporace neni
povinna uritou informaci poskytnout. Soud
rozhodne o neposkytnuti informace, jestlize by
poskytnuti informace zédvaznym zpisobem ohrozilo
nebo znemoznilo provozovani ¢innosti zicastnéné
nebo nastupnické korporace, jejich dcefinych
spole¢nosti nebo jejich organizaénich slozek podniku
v kterémkoliv ¢lenském staté a vyjedndvaci vybor
informaci zcela zjevné nepotfebuje.

(3) Jestlize zhOcastnénd nebo nastupnicka
korporace pozaduje, aby ¢len vyjednavaciho vyboru
zachoval mléenlivost bez zavazného duvodu, soud
rozhodne na navrh vyjednavaciho vyboru nebo jeho
¢lena, po némz se zachovani mléenlivosti pozaduje,
7ze povinnost mléenlivosti dnem pravni moci
rozhodnuti zanikd. V pochybnostech plati, ze ¢lena
vyjednavaciho vyboru nelze jeho mlcenlivosti
zprostit.

(4) Dukazni bfemeno v fizeni podle
odstavcll 2 a 3 ma osoba, kterd odmitla poskytnout
informaci nebo ktera trva na zachovani povinnosti
mlcenlivosti.



(5) Jestlize se fizeni vede pred soudy Ceské
republiky, je vyjednavaci vybor vzdy procesné
zpusobily, a to i kdyz zucastnénd nebo nastupnicka
korporace nemé své sidlo na izemi Ceské republiky.

§ 231

(1) Vyjednavaci vybor rozhoduje usnesenim
pfijatym vétSinou hlast vSech clent, jestlize tito
Clenové soudasné zastupuji vétSinu zaméstnanct
vSech zucastnénych korporaci a dotcenych dcefinych
spole¢nosti a zaméstnancl pracujicich v dotéenych
organizacénich slozkach podniku.

(2) Smlouva o rozsahu prava vlivu
zaméstnanct nastupnické korporace, kterd vede ke
snizeni prava vlivu zaméstnancl oproti stavu, ktery
by nastal, kdyby smlouva nebyla uzaviena, se
schvaluje nejméné¢ dvéma tfetinami hlasi vSech
Clend, jestlize tito Clenové soucasné zastupuji
nejméné dvé tfetiny vSech zaméstnancii vSech
zicastnénych korporaci a dotéenych dcefinych
spole¢nosti a zaméstnancl pracujicich v dotéenych
organizacnich slozkach podniku, a to nejméné ze
dvou riznych clenskych statd.

(3) Ustanoveni odstavce 2 neplati, jestlize
pravo vlivu ma v dosavadnich zuacastnénych
korporacich méné nez 25 % z celkového poctu
zamestnanci vSech zic¢astnénych korporaci.

(4) Kazdy ¢len vyjednavaciho vyboru ma
jeden hlas; ustanoveni odstavcll 1 az 3 tim neni
dot¢eno.

§ 232

(1) Vyjednavaci vybor mulze usnesenim
pfijatym vétsinou hlast stanovenou podle § 231 odst.
2 rozhodnout, ze

a) nezahaji jedndni o rozsahu prava vlivu
zaméstnanci nastupnické korporace, nebo
b) zahajend jednani o rozsahu prava vlivu
zaméstnancil nastupnické korporace ukonci.

(2) Jestlize ptfijme vyjednavaci vybor

nekteré z rozhodnuti podle odstavce 1, plati, Ze se
pravo  vlivu  zaméstnancd  Fidi  ustanovenimi
zvlastniho zéakona; ustanoveni obecnych
pracovnépravnich ptedpist o piistupu zaméstnanci k
nadnarodnim informacim a projednani tim nejsou
dotcena.
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(3) Jednani o rozsahu prava vlivu
zaméstnanct nastupnické korporace nesmi byt delsi
nez 6 mésici ode dne konani ustavujici schlize
vyjednavaciho vyboru. Strany se vSak mohou
dohodnout na prodlouzeni této lhuity; celkova doba
jednani vSak nesmi byt dels$i nez 1 rok ode dne
konani ustavujici schiize vyjednavaciho vyboru.

(4) Vyjednavaci vybor se rozpousti dnem
nasledujicim po dni, kdy

a) byla posledni ze zaastnénych Kkorporaci
informovéana o pfijeti rozhodnuti podle odstavce 1;
tim neni dotéeno ustanoveni § 237 odst. 1, nebo

b) uplynula lhtita podle odstavce 3.

§233

vlivu
mit

(1) Smlouva o rozsahu prava
zaméstnancli  nastupnické korporace musi
pisemnou formu a musi obsahovat alespor

a) oblast ptisobnosti smlouvy,

b) vymezeni prava vlivu, zejména pak postupy pro
volbu, odvolani, doporu¢ovani nebo zamitani ¢lent
dozor¢i rady nebo kontrolni komise zaméstnanci
nebo jejich zastupci, prava téchto ¢leni a udaj, kolik
¢leni dozor¢i rady nebo kontrolni komise
nastupnické korporace mohou zaméstnanci nebo
jejich zastupci volit, odvolavat, doporucovat nebo
zamitat, popiipadé s jejichZz volbou nebo odvolanim
mohou nesouhlasit; pfitom lze dohodnout vyssi nebo
niz§i miru prava vlivu, nez jakou urcuje zvlastni
zakon,

¢) den vstupu smlouvy v G¢innost,
d) dobu, na kterou byla smlouva uzaviena,

e) situace, kdy je povinnosti smluvnich stran zahajit
nové jednani o rozsahu prava vlivu zaméstnanci
nastupnické korporace a postupy pro tyto pripady.

(2) Ustanoveni smlouvy o rozsahu prava
vlivu zaméstnancti nastupnické korporace, kterymi je
v rozporu s timto zdkonem porusovdno nebo
omezovano  pravo  zaméstnancli  nastupnické
korporace na zastoupeni v dozor¢i radé nebo
kontrolni komisi, jsou neplatna.



(3) Ustanoveni § 239 se pouzije, pouze

stanovi-li tak smlouva o rozsahu prava vlivu
zaméstnanc nastupnické korporace nebo tento
zakon.
§ 234

(1) Ustanoveni spolecenské smlouvy nebo
zakladatelské listiny nebo stanov ndstupnické
korporace, ktera jsou v rozporu se smlouvou o
rozsahu prava vlivu zaméstnanct nastupnické

korporace, jsou neplatna.

(2) Statutarni organ uvede spolecenskou
smlouvu nebo zakladatelskou listinu nebo stanovy do
souladu se smlouvou o rozsahu prava vlivu
zamestnanct nastupnické korporace bez zbytecného
odkladu poté, co bude tato skute¢nost zjisténa; valna
hromada nebo ¢lenska schiize o tom nerozhoduje, na
nejbliz§i valné hromadé nebo ¢lenské schizi vsak
musi byt spole¢nici nebo ¢lenové informovani o
rozsahu a diivodech provedenych zmén.

§ 235

) Zucastnéné korporace mohou
rozhodnout, Ze zaméstnanci nastupnické korporace
budou mit po zapisu pieshrani¢ni fize do obchodniho
rejstiiku pravo vlivu podle tohoto zakona; v takovém
pfipadé se zahdjené vyjedndvani zastavuje nebo
pokud dosud nebylo zahajeno, nezahajuje, a pravo
vlivu zaméstnanci se fidi ustanovenim § 236 az 239.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 musi ve
stejném znéni schvalit valné hromady nebo clenské
schiize vSech <¢eskych zucastnénych korporaci
vétsinou potfebnou pro schvaleni preshraniéni flze;
pfijeti rozhodnuti musi byt osvédfeno notaiskym
zapisem. Jednou piijaté rozhodnuti nelze odvolat.
Pfed piijetim rozhodnuti musi byt spolecnici nebo
¢lenové upozornéni na pravni disledky rozhodnuti;
poruseni této povinnosti nezaklada neplatnost
usneseni valné hromady nebo ¢lenské schize.

(3) Zpusob schvaleni rozhodnuti podle
odstavce 1 v zahrani¢ni zucastnéné korporaci se fidi
pravnimi pfedpisy Clenského statu, jehoz pravnim
fadem se zahranicni zGiCastnéna korporace fidi.

§ 236
(1) Zaméstnanci  Ceské  nastupnické

korporace maji pravo vlivu podle tohoto zéakona,
jestlize pravo vlivu existovalo alespont v jedné
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zicastnéné korporaci a méla jej alespoi jedna tietina
vSech zaméstnanci vSech zucastnénych korporaci.
Vyjednavaci vybor vSak miize rozhodnout, Ze pravo
vlivu budou zaméstnanci nastupnické korporace mit i
tehdy, jestlize pravo vlivu mélo pifed dnem zapisu
pfeshrani¢ni fiize do obchodniho rejstitku méné
zaméstnanci, nez kolik je uvedeno ve vété prvé.

(2) Snizeni prava vlivu pod limit stanoveny
zvlastnim zédkonem pro zaméstnance akciové
spolecnosti je zakazané a neplatné.

0Oddil 3
Vybor zaméstnanciti

§237

(1) Jestlize bude pfijato rozhodnuti podle §
235 a vyjednavaci vybor dosud existuje, preménuje
se na vybor zaméstnanct; pokud jiz vyjednavaci
vybor neexistuje, ustanovi se vybor zameéstnanct, a to
bez zbytecného odkladu po pfijeti rozhodnuti.

(2) Vybor zaméstnanci se ustavi stejnym
zptisobem a podle stejnych pravidel jako vyjednavaci
vybor.

(3) Vybor zaméstnanci pfijima rozhodnuti
podle § 238 a 239.

(4) Vybor zaméstnancli se rozpousti dnem
nasledujicim po dni,

a) kdy byla posledni ze zucastnénych korporaci
informovéna o pfijeti rozhodnuti podle odstavce 3,
nebo

b) kdy uplynula lhtita podle § 238 odst. 2.
§ 238

(1) Jestlize se podminky vykonu prava vlivu
zameéstnanci v jednotlivych zicastnénych
korporacich podstatnym zpisobem lisi, rozhodne
vybor zaméstnanctl, ktery zpisob vykonu prava vlivu
se v nastupnické korporaci uplatni, a své rozhodnuti
bez zbyte¢ného odkladu sdéli statutarnim nebo jinym
vedoucim organiim vsech zucastnénych korporaci s
tim, Ze jeho rozhodnuti je zdvazné a neménné.

(2) Nerozhodne-li vybor zaméstnanci v
priméfené 1hiité, nejpozdéji viak do 60 dnl ode dne



a) kdy ubchla Ihiita pro jednani o zpiisobu a rozsahu
zapojeni zaméstnancl nastupnické korporaci, nebo

b) konani ustavujici schiize vyboru zaméstnanci,
plati, ze zaméstnanci nastupnické korporace maji
takové podminky vykonu prava vlivu, jaké jsou v
zicCastnéné korporaci s nejvyssi mirou prava vlivu a s
nejlepSimi  podminkami  jeho  vykonu  pro
zameéstnance.

§ 239
(1) Vybor zaméstnancti rozhodne

a) o rozd€leni mist v dozoréi radé nebo kontrolni
komisi nastupnické korporace, ktera pfipadaji
zaméstnanclim  nastupnické  korporace,  mezi
zam&stnance nebo jejich zastupce z jednotlivych
Clenskych sttt a

b) o zplsobu, kterym budou zamé&stnanci nastupnické
korporace nebo jejich zastupci z jednotlivych
Clenskych statd  volit nebo jmenovat nebo
doporucovat k volbé ¢leny dozoréi rady nebo
kontrolni komise nebo vyjadfovat souhlas nebo
nesouhlas s volbou urcitych osob.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 pfijima
vybor zaméstnanci na zakladé poméru poctu
zamestnanct nastupnické korporace v jednotlivych
¢lenskych statech k celkovému poétu zaméstnanct
nastupnické korporace ve vsech ¢lenskych statech.

(3) Jestlize by zpusob rozdéleni mist podle
odstaveu 1 a 2 mél za nasledek, ze v dozor¢i radé
nebo kontrolni komisi nastupnické korporace
nebudou zastoupeni zaméstnanci  nastupnické
korporace z jednoho nebo vice c¢lenskych statd,
jmenuje vybor zaméstnancl jednoho <¢lena za
zaméstnance ze vSech téchto Cclenskych statu;
pfednostné se jmenuje ¢len zastupujici zaméstnance z
toho ¢lenského statu, v kterém bude mit nastupnicka
korporace své sidlo po zapisu preshrani¢ni fuze do
obchodniho  rejstitku  nebo do  zahrani¢niho
obchodniho rejstiiku.

0ddil 4
Spole¢na ustanoveni

§ 240
(1) Volba ¢lenti dozor¢i rady nebo kontrolni

komise zaméstnanci nastupnické korporace, ktefi
jsou zaméstnani v Ceské republice, se fidi

ustanovenimi tohoto zdkona vzdy, i kdyz nema
nastupnicka korporace po zapisu preshrani¢ni fiize do
zahrani¢niho obchodniho rejstfiku své sidlo na uzemi
Ceské republiky, ledaze pravni uprava ¢lenského
statu, v némz ma nastupnicka korporace své sidlo,
vylucuje pouziti Ceské pravni tipravy.

(2) Obsazeni mist v dozor¢i radé¢ nebo
kontrolni komisi, kterd podle rozhodnuti vyboru
zam&stnanci  pfipadla  zastupcim zaméstnanct
nastupnické korporace z jiného Clenského statu nez z
Ceské republiky, se fidi pravnimi piedpisy tohoto
¢lenského statu.

§ 241

Jestlize maji zaméstnanci pravo vlivu na
slozeni dozor¢i rady nebo kontrolni komise
nastupnické korporace a tento zdkon nebo
spoleCenska smlouva nebo zakladatelska listina nebo
stanovy nastupnické korporace pfijaté v souladu se
smlouvou o rozsahu prava vlivu nestanovi néco
jiného, pouziji se ustanoveni zvlastniho zakona o
volbé a odvolani ¢lenti dozor¢i rady nebo kontrolni
komise zamé&stnanci.

0Oddil 5
Pravo vlivu zaméstnanc pfi nasledné vnitrostatni
fuzi

§ 242

(1) Jestlize se nastupnicka korporace se
sidlem na uzemi Ceské republiky, ve které existuje
pravo vlivu zaméstnancti dohodnuté ve smlouvé o
rozsahu prava vlivu nebo uréené postupem podle
tohoto zakona, zicastni ve hité 3 let ode dne zapisu
pfeshranicni fize do obchodniho rejstiiku vnitrostatni
faze, musi byt pravo vlivu zachovano v nastupnické
korporaci nebo v jejim pravnim nastupci po zapisu
vnitrostatni fize do obchodniho rejstiiku, a to ve
stejném rozsahu a za stejnych podminek, za jakych
existovalo v nastupnické korporaci pfede dnem
zapisu vnitrostatni fize do obchodniho rejstiiku.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se pouzije i v
pripad¢, Ze pravni nastupce nastupnické korporace se
ucastni druhé a kazdé dalsi nasledné vnitrostatni fize
ve lhaté 3 let ode dne zéapisu pfeshrani¢ni fize do
obchodniho rejstiiku.

(3) Pro urceni, zdali byl dodrzen casovy
limit podle odstavet 1 a 2, je rozhodujici den
zvefejnéni projektu vnitrostatni fuze.



e) pracovni podminky téhotnych zaméstnankyn,

(4) Zaméstnanci akciové spolecnosti maji zamg&stnankyn, které koji, a zam&stnankyn do konce
vzdy pravo volit a odvolavat ¢leny dozor¢i rady devatétho meésice po porodu a mladistvych
zpusobem a za podminek stanovenych zvlastnim zamé&stnanci,

zakonem. Tohoto prava se nelze nikdy vzdat.

f) rovné  zachazeni se zaméstnanci a
zaméstnankynémi a zakaz diskriminace,

2) Clanek 3 odst. 5 pism. a) nebo c) nafizeni Rady ES g) pracovni podminky pfi agenturnim zaméstnavani.
¢. 139/2004 ze dne 20. 1. 2004, o kontrole spojovani Veta prvni se nepouzije, jsou-li prava vyplyvajici z
podnikd. pravnich piedpist ¢lenského statu Evropské unie, z
(1) Je-li zaméstnanec zaméstnavatele z jiného néhoz byl zaméstnanec vyslan k vykonu prace v
¢lenského statu Evropské unie vyslan k vykonu prace ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb, pro ného
v rdmci nadnarodniho poskytovani sluzeb na uzemi vyhodnéjsi. Vyhodnost se posuzuje u kazdého prava
Ceské republiky, vztahuje se na ného tiprava Ceské vyplyvajiciho z pracovnépravniho vztahu samostatné.
republiky, pokud jde o (2) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) a ¢) se nepouZiji,
a) maximalni délku pracovni doby a minimalni dobu jestlize doba vyslani zaméstnance k vykonu prace v
odpocinku, ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb v Ceské
b) minimalni délku dovolené za kalendaini rok nebo republice neptfesdhne celkové dobu 30 dnit v
jeji pomérnou Cast, kalendéinim roce. To neplati, jestlize je zaméstnanec
¢) minimalni mzdu, pfislusSnou nejniz§i wroven vyslan k vykonu prace v ramci nadnarodniho
zarucené mzdy a ptiplatky za praci pfescas, poskytovani sluzeb agenturou prace.

d) bezpecnost a ochranu zdravi pii praci,

Ad 14)
Provedeni v narodnim pravu: zakon ¢. 629/2004 Sb., o zajiSténi pravni pomoci
v prreshrani¢nich sporech v ramci Evropské unie (vyhlaska ¢. 279/2006 Sb., kterou se
vydavaji vzor zadosti o zajiSténi pravni pomoci v preshrani¢nich sporech v ramci Evropské
unie a vzor pro predavani zadosti o zajiSténi pravni pomoci v preshrani¢nich sporech v
ramci Evropské unie)

§1 a fizeni vykonavaci nebo exekucni (dale jen
"navazujici fizeni").
Pteshranicni spor
(3) Pro urceni, zda se jednd o pteshrani¢ni

(1) Pfeshrani¢nim sporem v ramci Evropské spor podle odstavcti 1 a 2, je rozhodujici stav ke dni,
unie 1) (dale jen "pteshrani¢ni spor") se pro ucely kdy byla podana Zadost o zajisténi pravni pomoci v
tohoto  zdkona rozumi spor vyplyvajici z pteshrani¢nim sporu podle § 2 odst. 1 pism. b) nebo
obcanskopravnich nebo obchodnich vztahd, jehoz kdy  Ministerstvu  spravedlnosti  (dale  jen
ucastnik ma misto svého pobytu v jiném c¢lenském "ministerstvo") byla dorucena Zadost o zajisténi
stat¢ Evropské unie (dale jen "Clensky stat"), nez ve pravni pomoci v pieshrani¢nim sporu podle § 9 odst.
kterém pisobi soud, ktery spor rozhoduje (dale jen 1 pism. a).

"procesni soud").
(4) Ustanoveni tohoto zdkona se nepouziji

(2) Za ftizeni o pieshrani¢nim sporu se ve vztahu k Danskému kralovstvi.
povazuji téz vSechna fizeni navazujici na fizeni o
pteshrani¢énim sporu podle odstavce 1, jimiz se pro Zajisténi pravni pomoci v preshraniénich sporech v
ucely tohoto zédkona rozumi fizeni o fadnych nebo ptipadech, kdy procesnim soudem je soud Ceské
mimofadnych opravnych prostiedcich, fizeni o republiky

uznani rozhodnuti, fizeni o prohlaseni vykonatelnosti
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§2

(1) Je-li procesnim soudem soud Ceské
republiky, je pravni pomoc v pteshraniénim sporu
zajistovana fyzické osobg, pokud

a) ma misto trvalého pobytu nebo se obvykle zdrzuje
na tzemi jiného ¢&lenského statu 2) nez Ceské
republiky,

b) podala procesnimu soudu sama nebo
prostfednictvim k tomu piislusného organu ¢lenského
statu (dale jen "pfislusny organ clenského statu")
anebo prostfednictvim ministerstva zadost o zajiSténi
pravni pomoci v pteshraniénim sporu podle vzoru,
ktery stanovi provadéci pravni piedpis,

¢) by jeji finan¢ni a socialni poméry oddvodnovaly
pfiznat ji zcela nebo z¢asti osvobozeni od soudnich
poplatkt 3) a

d) zadost o zajisténi pravni pomoci v pieshrani¢nim
sporu neni zjevné bezdiivodna vzhledem k tomu, Ze
jde o svévolné nebo ziejme bezispésné uplatnovani
nebo branéni prava.

(2) Zjisti-li procesni soud, ze se jednd o
osobu spliujici podminky podle odstavee 1 (dale jen
"zahrani¢ni opravnéna osoba'), zajist'uje se ji pravni
pomoc v preshrani¢nim sporu zptisobem uvedenym v

§3.
§3

(1)  Zajisténim  pravni  pomoci Vv
pieshrani¢nim sporu zahraniéni opravnéné osobé se
rozumi

a) ustanoveni zastupce v fFizeni pfed procesnim
soudem v souladu s ptislusnymi procesnimi predpisy,
4)

b) ustanoveni tlumocnika v fizeni pfed procesnim
soudem v souladu s pfislusnymi procesnimi predpisy,
5)

¢) osvobozeni od soudnich poplatki a od placeni
zalohy na néklady dikazu v fizeni pfed procesnim
soudem, které nastdvd pravni moci rozhodnuti
procesniho soudu podle § 4 odst. 3,

d) potizeni prekladu pisemnosti, které byly v fizeni
pfed procesnim soudem piedloZzeny zahrani¢ni
opravnénou osobou a které maji byt podle rozhodnuti
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procesniho soudu provedeny jako dikaz, z ciziho
jazyka, vyjma jazyka slovenského, do jazyka
¢eského,

¢) ndhrada nezbytnych cestovnich nakladt zahrani¢ni
opravnéné osoby vzniklych v souvislosti s jeji cestou
z mista jejiho trvalého pobytu nebo mista, kde se
obvykle zdrzuje v Clenském stitu, do sidla
procesniho soudu, pokud je jeji pfitomnost pied
procesnim soudem z divodd zajisténi rovnosti
ucastnikd nebo vzhledem ke slozitosti véci podle
rozhodnuti procesniho soudu nezbytna.

(2) Naklady na pravni pomoc podle odstavce
1 nese stat.

§4

(1) O Zadosti zahrani¢ni opravnéné osoby o
zajisténi pravni pomoci v pieshraniénim sporu
rozhodne procesni soud usnesenim bez zbyte¢ného
odkladu poté, co mu byla dorucena.

(2) Nejsou-li splnény podminky uvedené v §
2 odst. 1 pism. a), ¢) a d), nebo nejednd-li se o
pireshrani¢ni spor podle tohoto zdkona (§ 1), procesni
soud zadost o zaji$téni pravni pomoci zamitne.

(3) Nezamitne-li procesni soud Zadost o
zajisténi pravni pomoci podle odstavce 2, rozhodne,
ze pravni pomoc v pieshrani¢nim sporu se zahrani¢ni
opravnéné osob€ poskytne; toto rozhodnuti nemusi
byt odivodnéno a nejsou proti nému piipustné
opravné prostiedky.

§5

Rozhodnuti procesniho soudu o tom, Zze
pravni pomoc se zahrani¢ni opravnéné osobé
poskytne, se vztahuje i na vSechna navazujici fizeni
(§ 1 odst. 2).

§6

(1) Procesni soud i bez navrhu rozhodne, ze
zahrani¢ni opravnénd osoba je povinna nahradit statu
zcela nebo z&asti naklady, které stat vynalozil na ji
dosud poskytnutou pravni pomoc podle § 3 odst. 1
pism. a), d) a e), pokud zjisti, ze

a) v dobé podani zadosti o zajiSténi této pravni
pomoci nebyla splnéna podminka pro jeji poskytnuti
uvedena v § 2 odst. 1 pism. ¢) proto, ze v zadosti



zahrani¢ni opravnénd osoba uvedla nepfesné nebo
nespravné tdaje, nebo

b) finanéni a socidlni poméry zahrani¢ni opravnéné
osoby se podstatné zménily, zejména v dusledku
uspéchu v tomto preshrani¢nim sporu.

(2) Pravni moci
soudu podle odstavce 1

rozhodnuti procesniho

a) zanikd povinnost statu platit naklady na pravni
pomoc poskytnutou zahraniéni opravnéné osobé
podle § 3 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) zanika osvobozeni od soudnich poplatkti podle § 3
odst. 1 pism. c).

(3) Procesnim soudem pfislusnym k
rozhodnuti podle odstavce 1 je soud, ktery rozhodl,
ze pravni pomoc v pieshrani¢nim sporu se zahrani¢ni
opravnéné osob& poskytne; pokud vSak probiha
neékteré z navazujicich fizeni, je pfisluSnym k
rozhodnuti podle odstavce 1 soud, pfed nimZ probiha
takové navazujici fizeni.

(4) O povinnosti k nahradé nakladt podle
odstavce 1 lze rozhodnout nejpozdéji do 3 let od
pravni moci posledniho rozhodnuti v tomto
pfeshrani¢nim  sporu, véetné rozhodnuti v
navazujicim fizeni.

(5) Zahrani¢ni opravnénad osoba je povinna
oznamit bez odkladu skute¢nosti uvedené v odstavci
1 procesnimu soudu podle odstavce 3.

(6) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije,
pokud naklady na pravni pomoc poskytnutou
zahranicni opravnéné osob¢ podle § 3 odst. 1 pism.
a), d) a e), které byly vynalozeny statem, byly nebo
maji byt staitu uhrazeny z ndhrady nékladd fizeni
pfiznané statu podle § 7.

§7

(1) Spliuje-li zahrani¢ni opravnéna osoba
podminky stanovené zvla$tnimi pravnimi pfedpisy
pro pfiznani nahrady nakladi fizeni v ptreshraniénim
sporu, 6) procesni soud rozhodne, Ze ndhrada naklada
fizeni se pfizndvd namisto zahrani¢ni opravnéné
0sobé statu.

(2) Byla-li by nahrada nakladd fizeni
pfiznana statu podle odstavce 1 vys$i nez naklady na
pravni pomoc poskytnutou zahrani¢ni opravnéné
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osob€ podle § 3 odst. 1 pism. a), d) a e), pfizna se
statu nahrada nakladd fizeni pouze do jejich vyse;
zbyla Cast nahrady nakladi fizeni se pfizna
zahrani¢ni opravnéné osobg.

Zajisténi pravni pomoci v pfeshrani¢nich sporech v
ptipadech, kdy procesnim soudem je soud jiného
¢lenského statu nez Ceské republiky

§8

Je-li procesnim soudem soud jiného
&lenského statu nez Ceské republiky, pravni pomoc v
pfeshrani¢nim sporu zajiSt'uje ministerstvo zpisobem
a za podminek uvedenych v § 9

a) statnim ob&aniim Ceské republiky, 7) pokud maji
na uzemi Ceské republiky misto trvalého pobytu
nebo pokud se na tizemi Ceské republiky obvykle
zdrzuji, 8)

b) cizincim, pokud na tzemi Ceské republiky v
souladu se zvlastnimi pravnimi piedpisy 9) pobyvaji
nepfetrzit¢ po dobu delsi 90 dni, nebo

¢) cizincim, kterym byl udélen azyl nebo dopliikova
ochrana na tizemi Ceské republiky, 10) (dile jen
"tuzemska opravnéna osoba").

§9
(1) Ministerstvo je povinno

a) pfijimat Zadosti tuzemskych opravnénych osob o
zajisténi pravni pomoci v pieshrani¢nim sporu,

b) predavat zadosti tuzemskych opravnénych osob o
zajisténi pravni pomoci v pfeshrani¢nim sporu do 15
dnd ode dne, kdy mu zadost dosla, poptipadé ode
dne, kdy byly podle odstavce 2 odstranény jeji vady,
pfislusnému organu clenského statu podle vzoru,
ktery stanovi provadéci pravni piedpis,

c) potvrzovat tuzemskym opravnénym osobam, ze
jejich zadost byla piislusnému organu ¢lenského statu
predana.

(2) Ministerstvo je povinno poskytnout
opravnéné tuzemské osobé potfebnou soucinnost k
tomu, aby zadost o zaji$téni pravni pomoci spliiovala
vSechny nalezitosti stanovené pravem pfislusného
¢lenského statu; ministerstvo za tim Gcelem zejména
pouci ucastnika o tom, jakym zptisobem a v jaké
htité ma vady zadosti odstranit, a je-li to tfeba, pofidi



na ndklad statu pteklad zadosti a pisemnosti, které k
ni museji byt pfipojeny, do ciziho jazyka.

(3) Tuzemské opravnéné osoby jsou
povinny ministerstvu souc¢asné s podanim zadosti o
zaji$téni pravni pomoci v pfeshrani¢nim sporu sdélit,
zda pozadaly o =zajiSténi pravni pomoci Vv
pfeshrani¢nim sporu piimo pfislusny orgéan jiného
Clenského statu, ktery bude o zadosti rozhodovat v
souladu s pravem tohoto ¢lenského statu.

(4) Ministerstvo rozhodne, Ze se piijeti
zadosti o zajisténi pravni pomoci v pieshrani¢nim
sporu zamita a zadost vrati, pokud

a) zadost nebyla podana tuzemskou opravnénou
osobou,

b) zadost se netyka preshrani¢niho sporu,

¢) zadost je zjevné bezdivodna vzhledem k tomu, ze
jde o svévolné nebo ziejmé bezlispésné uplatiiovani
nebo branéni prava,

d) tuzemska opravnénad osoba neodstranila vady
zadosti ve lhuté stanovené ministerstvem, nebo

e) ji podala tuzemska opravnéna osoba, kterd jiz v
této veéci podala zadost pfimo pfislusnému organu
jiného ¢lenského statu.

(5) Zamitnutim zadosti podle odstavce 4
pism. a) az d) neni dotéeno pravo tuzemské
opravnéné osoby obratit se se zadosti pfimo na
piislusny organ jiného ¢lenského statu.

§ 10

Ministerstvo muze rozhodnout, ze tuzemska
opravnéna osoba je povinna nahradit statu zcela nebo
z¢asti naklady na preklad zadosti o zajiSténi pravni
pomoci nebo pisemnosti, které k ni museji byt
pfipojeny, do ciziho jazyka podle § 9 odst. 2, pokud

byla Zadost pfisluSnym organem jiného clenského
staitu zamitnuta nebo tento organ rozhodl, Ze
tuzemska opravnéna osoba je povinna nahradit zcela
nebo z¢asti naklady, které na dosud poskytnutou
pravni pomoc byly za ni vynaloZeny; ministerstvo je
tak opravnéno rozhodnout do tii let ode dne, kdy
rozhodnuti pfislu§ného organu ¢lenského statu nabylo
pravni moci.

Ustanoveni spole¢na
§ 11

(1) Na fizeni ve vécech uvedenych v § 4 az
7 se vztahuje obcansky soudni fad, pokud tento zakon
nestanovi jinak.

(2) Na fizeni ve vécech uvedenych v § 9
odst. 1 pism. a), § 9 odst. 4 a § 10 se vztahuje spravni
fad. Vyhovuje-li se zadosti tuzemské opravnéné
osoby o pfijeti zadosti o zajisténi pravni pomoci v
pfeshrani¢nim sporu, rozhodnuti ve spravnim fizeni
se nevydava.

§12

Nahrady, které nalezeji statu podle § 6 a 10,
jsou piijmem statniho rozpoctu.

§13

Ustanoveni zmocnovaci

Ministerstvo stanovi vyhlaskou vzor zadosti
0 zajisténi pravni pomoci v preshrani¢nich sporech
podle § 2 odst. 1 pism. b) a vzor pro predavani
zadosti o zaji$téni pravni pomoci v preshraniénich
sporech podle § 9 odst. 1 pism. b).

§14
Ucinnost

Tento zdkon nabyva ucinnosti dnem jeho
vyhlaSeni.

Ad 15)

Provedeni v narodnim pravu: specificky pripad, smérnice musi byt transponovana do
28.12.2009, prijato usneseni vlady CR €. 440/2007, k postupu p¥i implementaci Smérnice
EP a Rady 2006/123/ES o sluzbach na vnitinim trhu
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Tato smérnice je zalozena na pouziti principu zeme
pivodu, ktery ale ve svych dusledcich vedl
knejasnym a spornym feSenim. Doslo proto
k eliminaci koliznich norem z jejiho textu. Dle ¢l. 90
Preambule ,,pouzitelné pravo pro smluvni i
mimosmluvni zavazkové vztahy poskytovatele by se
meélo wurcit podle pravidel mezindrodniho prava
soukromého . Pro urcovani rozhodného prava plati
kolizni normy vyplyvajici zjinych pfedpisi nez
z ustanovené smérnice’.

Vlada

I. schvaluje postup pfi implementaci
Smérnice  Evropského  Parlamentu a  Rady
2006/123/ES o sluzbach na vnitinim trhu (dale jen
»Smernice*)

II. stanovi, ze

1. koordinace transpozice Smérnice bude
probihat v rdmci meziresortni pracovni skupiny pro
implementaci Smérnice, které bude piedsedat gestor
Smeérnice - Ministerstvo prumyslu a obchodu,

2. relevantni ustanoveni Smérnice budou
transponovana obecné za ucelem zjednoduseni
domaciho podnikatelského prostiedi a nikoliv pouze
ve vztahu k poskytovatelim sluzeb z jinych
Clenskych statu,

3. pfi transpozici Smérnice bude vzata v
uvahu moznost aplikace ustanoveni Smérnice
tykajicich se  administrativniho  zjednoduseni,
jednotnych kontaktnich mist, povolovacich rezimd,
kvality sluzeb a veskerych zakazanych pozadavki a
pozadavkl podléhajicich hodnoceni i na sektory
sluzeb, které jsou z rozsahu pisobnosti Smérnice
vylouceny s tim, Ze rozhodnuti, které ndstroje
Smérnice uplatnit ve vztahu k dotéenym sluzbam,
bude pfijato v ramci diskuse s pfislu$nymi resorty,
pfi¢emz bude zohlednéna povaha dotcenych sluzeb a
nastroje Smérnice nebudou vzhledem k jejich jiz
provedené harmonizaci, kterd je shodné zamétena na
dosazeni skute¢ného vnitiniho trhu, aplikovany na
oblast sluzeb v ¢lanku 2 odst. 2 pism. b) Smérnice a
na ¢innosti spadajici pod ¢l. 45 Smlouvy ES;

III. uklada

1. ministru primyslu a obchodu

a) koordinovat dalsi postup implementace
Smérnice,

3 Pauknerova, M.: Evropské mezinarodni pravo
soukromé. C.H. Beck, 1. vydani, Praha 2008, s. 43.
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b) ustavit meziresortni pracovni skupinu
podle bodu II/1 tohoto usnesenti,

2. ¢lemim vlddy a vedoucim ostatnich
Gstiednich organd statni spravy

a) spolupracovat s gestorem pii transpozici
Smérnice do pravniho fadu Ceské republiky,

b) jmenovat do 15. kvétna 2007 zastupce
resortu do meziresortni pracovni skupiny ustavené
podle bodu II1/1b tohoto usnesent,

¢) piezkoumat pravni piedpisy spadajici do
jejich pasobnosti podle zasad uvedenych v ¢asti 1V,
ptiloze ¢. 8, materialu ¢.j. 522/07 véetné oblasti
upravy vztahujicich se na sektory vylouéené z jejiho
rozsahu pusobnosti a zaslat do 31. €ervence 2007
ministru primyslu a obchodu vysledky tohoto
prezkumu,

d) zaslat do 31. fijna 2007 po vyhodnoceni
vysledkt pfezkumu pravnich predpisi v ramci
meziresortni pracovni skupiny pro implementaci
Smérnice ministru primyslu a obchodu pracovni
navrhy zmén dotéenych pravnich predpisi vcetné
zdtivodnéni v pfipadech, kdy Smérnice umoziiuje
zachovani sou¢asného stavu pravnich ptredpist.

Provedou:

¢lenové vlady,

vedouci ostatnich ustfednich

organii  statni spravy § 319 ZP



Ad 16 +17)
Provedeni v narodnim pravu: z. €. 125/2002 Sb., kterym se méni nékteré zakony

wee

v souvislosti s prijetim zakona o platebnim styku, posléze novelizace ZMPS - §11a

11a ZMPS

1) Prava a povinnosti osoby, které vznikly z jeji
ucasti v platebnim systému, uvedeném v seznamu
Ceské narodni banky podle zvlastniho pravniho
pfedpisu, na jejiz majetek byl prohlasen konkurz
nebo u niz doslo k zastaveni nebo omezeni plateb v
dasledku jiného opatfeni, se rFidi tymz prdavnim
radem, kterym se ridi smlouva o platebnim systému.
Volba jiného prava je vyloucena.

(2) Jsou-li ur€eny investi¢ni nastroje, véetné prav s
nimi spojenych, k zajisténi prav

(a) ucastnika platebniho systému uvedeného v
seznamu Ceské narodni banky podle zvlastniho
pravniho predpisu, jestlize tato prava vznikla z
jeho ucasti v tomto systému,

(b)tcastnika vypotadaciho systému uvedené¢ho v
seznamu Ceské narodni banky vedeném podle
zvlastniho pravniho predpisu upravujiciho

piisobnost a pravomoci Ceské narodni banky,
jestlize tato prava vznikla z jeho ucasti v tomto
systému,

(c) Ceské narodni banky, ode dne vstupu smlouvy
o ptistoupeni Ceské republiky k Evropské unii v
platnost centralni banky nékterého z ¢lenskych
statl Evropské unie nebo dalSich stati tvoficich
Evropsky hospodatrsky prostor nebo Evropské
centralni banky,

a prava téchto osob nebo osob jednajicich na jejich
Gcet jsou zaznamenana na uctu, v rejstfiku nebo v
jiné obdobné evidenci v Ceské republice a ode dne
vstupu smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k
Evropské unii v platnost v takové evidenci v
nékterém z Clenskych stati Evropské unie nebo
dalsich statd tvoticich Evropsky hospodaisky prostor,
fidi se prava ze zajisténi pravnim fadem statu, kde je
veden ucet, rejstitk nebo jind obdobnd evidence, v
nichZ je zajisténi zaznamenano. Volba jiného prava je
vyloucena.

Ad 18 +19 + 20)
Provedeni v narodnim pravu: z. €. 257/2004 Sb., o zméné zakont souvisejicich se zikonem
o podnikani na kapitalovém trhu, posléze novelizace ZMPS - §11b

§11b

Prava a povinnosti osoby, které vznikly z jeji ucasti
ve vypofaddacim systému, uvedeném v seznamu
Ceské narodni banky podle zvlastniho pravniho
pfedpisu, na jejiz majetek byl prohlasen konkurs

nebo jiz bylo ulozeno jiné opatieni vefejného organu
smefujici vici majetku této osoby, kterym se uklada
povinnost zastavit ¢i omezit pfevody investi¢nich
nastroji nebo penéznich prostfedkil této osoby nebo
jind povinnost tykajici se téchto investi¢nich nastroji
nebo penéznich prostiedkt, se tidi tymz prdavnim
radem, kterym se Tidi vztahy mezi ucastniky
vyporadaciho systému. Volba jiného prava je
vyloucena.

Ad 21 +22 +23)
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Provedeni v narodnim pravu: z. €. 377/2005 Sb., o finan¢nich konglomeratech, posléze
novelizace ZMPS §11c (apadek finanéni instituce), §11d(ipadek pojiStovny nebo
zajistovny) a § 11e (finanéni zajisténi)

§ 11c

(1) Finan¢ni instituci se pro ucely tohoto ustanoveni
rozumi... (dale viz zdkon)

(2) Upadkem finanéni instituce se pro uéely tohoto
ustanoveni rozumi... (dale viz zakon)

(3) Reorganizace se provadi v souladu s prdvmimi
predpisy a postupy platnymi ve staté, kde byla
financni instituci udélena licence nebo obdobné
opravneni, pokud neni déle stanoveno jinak.

(4) Konkursni fizeni se provadi v souladu s pravnimi
predpisy a postupy platnymi ve state, kde financni
instituci  byla udélena licence nebo obdobné
opravneni, pokud neni dale stanoveno jinak, zejména
jde-lio

a) majetek, ktery tvoii soucast majetkové podstaty, a
nakladani s majetkem, ktery finanéni instituce
nabyla po zahajeni konkursniho fizeni,

pravomoci finanéni instituce a osoby provadgjici

b)

konkursni fizeni,
¢) podminky, za nichz lze uplatnit zapocteni,

d)

ucinky konkursniho fizeni na soucasné smlouvy,
jichz je finan¢ni instituce stranou,

uéinky konkursniho fizeni na soudni a rozhod¢i
e) fizeni vedend jednotlivymi véfiteli, s vyjimkou
fizeni podle odstavce 13,

pohledavky, které musi byt prihlaSeny za
) majetkem financni instituce, a nakladani s
pohledavkami, které vznikly po zahdjeni
konkursniho fizeni,
)pravidla upravujici pfihlasovani, ovéfovani a
&) Zjistovani pohledavek,
pravidla upravujici rozdéleni vynosu z prodeje
h) majetku, stanoveni pofadi pohledavek a prava

veéfitelt, jejichz pohledavky byly c&asteéné
uspokojeny po zahdjeni konkursniho fizeni na
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zakladé vécného prava nebo prostiednictvim
zapocteni,

podminky pro ukonceni konkursniho fizeni a

i) disledky ukonéeni konkursniho fizeni,
j) prava vefiteli po ukonceni konkursniho fizeni,
K) osobu povinnou hradit ndklady a vydaje

konkursniho fizeni,
pravidla tykajici se neplatnosti, netc¢innosti nebo

) odporovatelnosti pravnich tkont z davodu
poskozovani véfitelt.
(5) U¢inky  zahajeni  konkursniho  fizeni a

reorganizace na

(a)pracovni smlouvy a pracovnépravni vztahy se fidi
vyhradné pravem c¢lenského statu Evropské unie
nebo jiného statu tvoriciho Evropsky hospodarsky
prostor rozhodnym pro pracovni smlouvu,
(b)smlouvu, jiz se udéluje pravo uzivat nebo nabyvat
nemovity majetek, se fidi vyhradné¢ pravem
¢lenského statu Evropské unie nebo jiného statu
tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor, na jehoz
uzemi se nemovity majetek nachazi, toto pravo
rovnéz urcuje, zda se jednd o majetek movity ¢i
nemovity,

(c) prava k nemovitému majetku, plavidlu nebo
letadlu, které podléhaji registraci ve vefejném
registru, se fidi vyhradné pravem Cclenského statu
Evropské unie nebo jiného statu tvoficiho Evropsky
hospodaisky prostor, v jehoz plsobnosti je tento
registr veden.

(6) Uplatnéni a vymahani prav k investicnim
nastrojum,  jejichz  existence nebo  pievod
predpokladaji jejich zapis v registru, na uétu nebo v
centralnim vkladovém systému, ktery je veden nebo
umistén v nékterém ¢lenském staté Evropské unie
nebo jiném staté tvoficim Evropsky hospodaisky
prostor, se fidi pravem tohoto statu.

(7) Ujednani o zavérecném vyrovnani se tidi
vyhradné pravem rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi
tato ujednani.

(8) Aniz je dotCeno ustanoveni odstavce 6, fidi se
uyjednani o repo obchodech vyhradné pravem
rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi tato ujednéni.



(9) Aniz je dotéeno ustanoveni odstavce 6, tidi se
obchody provadéné v ramci regulovaného trhu s
investiénimi  instrumenty = vyhradné  pravem
rozhodnym pro smlouvu, jiz se fidi tyto obchody.

(10) Ustanoveni odstavce 4 se nevztahuje na pravidla
pro neplatnost, neucinnost nebo odporovatelnost
pravnich ukond z divodu poSkozovani véfiteld,
pokud osoba, ktera ma z téchto tkond prospéch,
prokaze, ze

se ukon, ktery poskozuje véfitele, Fidi pravem
jiného c¢lenského statu Evropské unie nebo jiného
a) statu tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor, nez
je stat, ktery vydal finan¢ni instituci licenci nebo
obdobné opravnéni, a
toto pravo nepfipousti v daném pfiipadé zadny
prostiedek napadeni tohoto pravniho tikonu.

b)

(11) Ustanoveni odstavce 3 se nevztahuje na pravidla
pro neplatnost, neucinnost nebo odporovatelnost
pravnich tkonti z divodu poSkozovani véfitelti
vyplyvajici z pravni Upravy reorganizace, o které
rozhodl soud, pokud tyto ukony byly ucinény pied
jejim pfijetim a pokud osoba, v jejiz prospéch byly
ukony ucinény, prokaze, ze

(a)se ukon, ktery poskozuje véfitele, fidi pravem
jiného clenského statu Evropské unie nebo jiného
statu tvoticiho Evropsky hospodéisky prostor, nez je
stat, ktery vydal finanéni instituci licenci nebo
obdobné opravnéni, a

(b)toto pravo nepfipousti v daném pfipadé zadny
prostiedek napadeni tohoto pravniho tikonu.

§11d

1) Upadek pojistovny nebo zajistovny mize byt
feSen...(dale viz zakon)

(2) Pojistovnou se pro ucely tohoto zakona rozumi i
pobocka pojistovny, jejiz sidlo se nenachazi na
uzemi nékterého z ¢lenskych statd Evropského unie
nebo dalSich statl tvoficich Evropsky hospodaisky
prostor, bylo-li této pobocce udé€leno povoleni k
C¢innosti v souladu s pravem Evropskych
spolegenstvi®.

(3) Reorganiza¢ni opatieni v piipadé Gpadku
pojistovny nebo zajistovny se provadi v souladu s
pravnimi predpisy a postupy platnymi ve staté, kde
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(12) Pokud finanéni instituce ukonem uéinénym po
zahdjeni  konkursniho  fizeni nebo  pfijeti
reorganizacéniho opatieni zcizi za protiplnéni

(a)nemovity majetek,

(b)plavidlo nebo letadlo podléhajici registraci ve
vefejném registru, nebo

(c) investi¢ni nastroje nebo prava k nim, jejichz
existence nebo pievod predpokladaji jejich zapis do
registru, na et nebo do centralniho vkladového
systému, ktery je veden nebo umistén v nékterém
Clenském staté Evropské unie nebo jiném staté
tvoricim Evropsky hospodarsky prostor,

fidi se ucinnost tohoto ukonu pravem clenského statu
Evropské unie nebo jiného statu tvorficiho Evropsky
hospodarsky prostor, na jehoz uzemi se nemovity
majetek nachazi nebo v jehoz plisobnosti se registr,
ucet nebo vkladovy systém vede.

(13) Uginky reorganizace nebo konkursniho ¥izeni na
probihajici soudni fizeni tykajici se majetkové
hodnoty nebo prava, kterych byla finan¢ni instituce
zbavena, se fidi vyhradné pravem c¢lenského statu
Evropské unie nebo jiného statu tvoriciho Evropsky

hospodaisky prostor, ve kterém soudni fizeni
probiha.
(14) Moznost pozadovat zapocteni proti

pohledavkam dluznika, se fidi pravem, jimz se fidi
pohleddvka finanéni instituce, tim neni dotceno
ustanoveni odstavce 4 pism. 1).

(15) V ptipadech upravenych v odstavcich 3 az 9 a
12 az 14 je volba jiného prava vyloucena

bylo pojistovné nebo zajistovné udéleno povoleni k
provozovani cinnosti, pokud neni dale stanoveno
jinak.

(4) Insolvenéni fizeni v piipadé upadku pojistovny
nebo zajistovny se provadi v souladu s pravnimi
predpisy a postupy platnymi ve stdté, kde bylo
pojistovné nebo zajistovné udéleno povoleni k
provozovani cinnosti, pokud neni dale stanoveno
jinak, zejména jde-li o

majetek, ktery tvoii soucast majetkové podstaty, a
nakladani s majetkem, ktery pojistovna nebo

a)



zajiStovna nabyla nebo pfevedla po zahajeni

insolvenéniho fizeni v ptipadé upadku pojistovny

nebo zajistovny,

b) pravomoci pojistovny nebo zajistovny a osoby
provadeéjici konkurs,

¢) podminky, za nichz lze uplatnit zapocteni,

uéinky insolvenéniho ftizeni v piipadé upadku
d) pojistovny nebo zajistovny na soucasné smlouvy,
jichz je pojistovna nebo zajistovna stranou,
uéinky insolven¢éniho ftizeni v ptipadé upadku
pojistovny nebo zajistovny na soudni a rozhod¢i
fizeni vedena jednotlivymi véfiteli, s vyjimkou
fizeni podle odstavce 9,

e)

pohledavky, které musi byt pfihlaSeny za
majetkem pojiStovny nebo zajistovny, a nakladani
f) s pohledavkami, které vznikly po zahajeni
insolven¢niho fizeni v ptipad€ upadku pojistovny
nebo zajistovny,
pravidla upravujici piihlaSovani, ovéfovani a
8) Jiidtovani pohledavek,
pravidla upravujici rozdéleni vynosu z prodeje
majetku, stanoveni pofadi pohledavek a prava
veétitell, jejichz  pohledavky byly castecné
h) uspokojeny po zahajeni insolvenéniho fizeni v
pfipadé¢ upadku pojistovny nebo zajistovny na
zakladé vécného prava nebo prostiednictvim
zapocteni,
podminky pro ukonceni insolvenéniho fizeni v
ptipadé upadku pojistovny nebo zajistovny a
i) dusledky ukonceni insolven¢niho fizeni v piipadé
upadku pojiStovny nebo zajiStovny, zejména
vyrovnanim,
prava véfitelll po ukonéeni insolvencniho fizeni v
ptipadé upadku pojistovny nebo zajistovny,
osobu povinnou hradit naklady a vydaje
k) insolven¢niho fizeni v ptipadé ipadku pojistovny
nebo zajistovny,

)

pravidla tykajici se neplatnosti, net¢innosti nebo
1) odporovatelnosti pradvnich tkont z dtvodu
poskozovani vétitelt.

(5) Utinky reorganizaéniho opatfeni v pfipadé
upadku pojistovny nebo zajiStovny nebo zahajeni
insolven¢niho fizeni v pripadé upadku pojistovny
nebo zajistovny na

pracovni smlouvy a pracovnépravni vztahy a
vztahy tomu odpovidajici se fidi vyhradné pravem
a) ¢lenského statu Evropské unie nebo jiného statu
tvofictho  Evropsky  hospodaisky  prostor
rozhodnym pro pracovni smlouvu,
b) smlouvu, jiz se udéluje pravo uzivat nebo nabyvat
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nemovity majetek, se fidi vyhradné pravem
Clenského statu Evropské unie nebo jiného statu
tvoficiho Evropsky hospodafsky prostor, na jehoz
uzemi se nemovity majetek nachazi,

prava k nemovitému majetku, plavidlu nebo
letadlu, které podléhaji registraci ve vefejném
registru, se fidi vyhradné pravem c¢lenského statu
Evropské wunie nebo jiného statu tvoriciho
Evropsky hospodatsky prostor, v jehoZ pisobnosti
je tento registr veden.

<)

(6) Aniz jsou dotCena vécna prava véfiteli a tietich
osob k majetku patiicimu dluzniku®, fidi se G&inky
reorganizacnich  opatfeni v  pifipadé tUpadku
pojistovny  nebo  zajistovny nebo  uclinky
insolvenéniho fizeni v pfipadé¢ Upadku pojistovny
nebo zajitovny na prava a povinnosti osob na
regulovaném trhu pravem, které je rozhodné pro
tento trh; tim neni dotCeno pouziti ustanoveni
odstavce 4 pism.1) na pravni ukony ucinéné za
ucelem odlozeni plateb nebo transakci, fidicich se
pravem rozhodnym pro tento trh.

(7) Odstavec 4 pism. 1) se nevztahuje na pravidla pro
neplatnost, neucinnost nebo odporovatelnost pravnich
ukonll z divodu poskozovani véfitelll, pokud osoba,
ktera ma z té€chto ukont prospéch, prokaze, ze

ukon, ktery poskozuje véfitele, se fidi pravem
jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo jiného
statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor, nez
je stat, ktery pojistovné vydal ufedni povoleni k
provozovani jeji ¢innosti, nebo stat, v némz ma
zajistovna své sidlo nebo ustiedi, a

a)

toto pravo nepfipousti v daném pfipadé zadny
prostiedek napadeni tohoto pravniho tikonu.

b)

(8) Pokud pojistovna nebo zajiStovna ukonem
ucinénym po pfijeti reorganizaéniho opatfeni v
ptipadé tpadku pojistovny nebo zajistovny nebo po
zahajeni insolvenéniho fizeni v ptipadé upadku
pojistovny nebo zajistovny zcizi za protiplnéni

a) nemovity majetek,

b) plavidlo nebo letadlo podléhajici registraci ve
vetejném registru, nebo

investiéni instrumenty nebo prava k nim, jejichz
existence nebo prevod predpokladaji jejich zapis
do registru, na 1uCet nebo do centralniho
c) vkladového systému, ktery je veden nebo umistén
v nekterém Clenském statu Evropské unie nebo
jiném statu tvoficim Evropsky hospodaisky
prostor,



tidi se Géinnost tohoto ukonu pravem ¢lenského statu
Evropské unie nebo jiného statu tvoticiho Evropsky
hospodatsky prostor, na jehoz Uzemi se nemovity
majetek nachazi nebo v jehoz plsobnosti se registr,
ucet nebo vkladovy systém vede.

(9) Utinky reorganizatniho opatfeni v piipads
upadku  pojiStovny nebo  zajiStovny  nebo
insolvenéniho ftizeni v pfipadé tGpadku pojistovny
nebo zajistovny na probihajici soudni fizeni tykajici
se majetkové hodnoty nebo prava, kterych byla
pojistovna nebo zajistovna zbavena, se fidi vyhradné

§lle

(1) Jsou-li jako finan¢ni kolaterdl pro finan¢ni
zajisténi? poskytnuty zaknihované finanéni nastroje
nebo jiné finan¢ni nastroje, k nimz se vlastnické nebo
jiné vécné pravo doklada zapisem na uctu, Fidi se
pravem stdatu, v nemz je veden tento ucet,

a) pravni povaha a vécné pravni uinky tohoto
finanéniho kolateralu,

podminky vyzadované pro vznik finanéniho
zajisténi k takovému finanénimu kolateralu, pro
poskytnuti takového finanéniho kolateralu k
finanénimu zajisténi, jakoz i dal§i podminky toho,
aby finanéni zajisténi k takovému finanénimu
kolateralu nabylo ucinkd vicéi tietim osobam,

b)

pofadi vlastnickych nebo jinych vécnych prav k

pravem c¢lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoficiho Evropsky hospodatsky prostor, ve kterém
soudni fizeni probiha.

(10) Moznost pozadovat zapocteni proti
pohledavkdm dluznika se tidi pravem, jimz se fidi
pohledavka dluznika; tim neni dotéeno ustanoveni
odstavce 4 pism. 1).

(11) V pfipadech upravenych v odstavcich 3 az 6 a 8
az 10 je volba jiného prava vyloucena.

takového finanéniho zajisténi, a podminky nabyti
takového finan¢niho kolaterdlu od nevlastnika v
dobré vife,

podminky a zpusob uspokojeni se z finanéniho

d) kolaterdlu, ktery je predmétem takového
finanénitho  zajiSténi,  nastane-li  rozhodna
skute¢nost”.

(2) Uétem podle odstavce 1 se rozumi ucet, registr
nebo jinad evidence, zapisem do niz je poskytnuto
finan¢ni zajisténi, jehoz predmétem je financni
kolateral podle odstavce 1.

(3) V pripadech podle odstavce 1 je volba jiného
prava vyloucena.

(4) Ma-li se podle odstavce 1 pouzit prava, jehoz

©) finan¢nimu  kolateralu, ktery je piedmétem ustanoveni odkazuji zp&t na pravo ¢eské nebo dale na
pravo jiného statu, nelze takovy odkaz ptijmout.
Ad 24 + 25)

Provedeni v narodnim pravu: § 9 z. ¢. 480/2004 Sb., o nékterych sluzbach informa¢ni
spolecnosti tykajici se vnitiniho trhu

Vnitini trh

§9

(1) Na poskytovatele sluzby, ktery poskytuje sluzby
prostiednictvim podniku nebo organizacni slozky
umisténé na vzemi Ceské republiky, se pouziji
ustanoveni tohoto zdkona a zvldstnich pravnich
predpisii upravujicich podminky zahdjeni a vykonu
Cinnosti, kterda je predmétem poskytované sluzby,
zejména pravnich predpisii  upravujicich vznik
podnikatelského opravneni, pozadavky na odbornou
zpusobilost, pozadavky na obsah a kvalitu
poskytované sluzby a odpovédnost poskytovatele
sluzby za porusent téchto povinnosti.
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(2) Na poskytovatele sluzby, ktery je usazen v jiném
Clenském staté Evropské umie a poskytujiciho tuto
sluzbu na tizemi Ceské republiky, se nevztahuji
pravni predpisy uvedené v odstavci 1, pokud tento
zdkon nebo zvldstni pravni predpis nestanovi jinak.
(3) Ustanovenim odstavce 2 nejsou dotéeny
povinnosti poskytovatele sluzby vyplyvajici ze
zvlaStnich pravnich pfedpisi na ochranu vetejného
poradku, vefejného zdravi, bezpeCnosti stitu a
ochranu spotiebitele.

(4) Diive, nez soud nebo jiny organ piislusny k
zaji§téni  plnéni nebo  vynuceni  povinnosti
poskytovatele sluzby vyplyvajici ze zvlaStnich
pravnich pfedpisi na ochranu vefejného potadku,



vetejného zdravi, bezpecnosti statu a ochranu
spotiebitele ucini nezbytna opatieni, informuje o tom
Komisi Evropskych spole¢enstvi (dale jen "Komise")
a pozada cClensky stat Evropské unie, v némz je
poskytovatel sluzby usazen, o pfijeti takovych
opatfeni, kterda budou mit za nasledek, Zze soud jiz
nebude muset Cinit opatieni podle tohoto odstavce.

(5) Jestlize se v naléhavych ptipadech soud odchyli
od odstavce 4, podd o této skuteCnosti bez
zbyte¢ného odkladu informaci s odivodnénim
Komisi a ¢lenskému statu Evropské unie, v némz je
poskytovatel sluzby usazen.

Ad 26 ++27 +28 +29)
Provedeni v narodnim pravu: § 6 z. ¢. 168/1999 Sb., o o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o pojiSténi
odpovédnosti z provozu vozidla)

Rozsah pojisténi odpoveédnosti

§6

(1) Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na
kazdou osobu, kterd odpovida za Skodu zptisobenou
provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouve.

(2) Nestanovi-li tento zakon jinak, ma
pojistény narok, aby pojistitel za n¢ho nahradil v
rozsahu a ve vysi podle zvlastniho pravniho predpisu
15) poskozenym uplatnéné a prokdzané naroky na
nahradu
a) Skody na zdravi nebo usmrcenim,

b) Skody vzniklé poskozenim, zni¢enim nebo ztratou
véci, jakoz i skody vzniklé odcizenim véci, pozbyla-li
fyzicka osoba schopnost ji opatrovat (dale jen "vécna
Skoda"),

¢) skody, kterd ma povahu uslého zisku,

d) uceln¢ vynalozenych nékladti spojenych s pravnim
zastoupenim pii uplatiovani narokd podle pismen a)
az c), v souvislosti se skodou podle pismene b) nebo
c) vSak jen v pfipadé marného uplynuti lhity podle §
9 odst. 3 nebo neopravnéného odmitnuti nebo
neopravnéného kréaceni pojistného plnéni
pojistitelem,

pokud ke skodné udalosti, ze které tato
Skoda vznikla a za kterou pojistény odpovida, doslo v
dobé trvani pojisténi odpovédnosti. Skoda se hradi v
penézich, maximaln¢ vSak do vySe limitu pojistného
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plnéni stanoveného v pojistné smlouve.
(3) zrusen

(4) Pojistna smlouva tykajici se pojisténi
odpovédnosti musi byt uzaviena tak, aby toto
pojisténi na zaklad¢ jediného pojistného platilo na
uzemi vSech C¢lenskych stath a dalSich stati
uvedenych v seznamu statl, ktery stanovi
ministerstvo vyhlaSkou. Pojistitel je povinen tuto
platnost pojisténi na zelené kart& vyznacit.

(5) Pojisténi odpovédnosti plati i na uzemi
jinych statd nez statl uvedenych v odstavci 4, pokud
pojistitel tuto platnost pojisténi na zelené Kkarté
vyznacil.

(6) V pripadé Skody zpiisobené provozem
tuzemského vozidla na uzemi jiného clenského statu
se rozsah pojisténi odpovédnosti Fidi pravni upravou
tohoto jiného clenského statu, pokud podle tohoto
zdkona nebo podle pojistné smlouvy neni tento rozsah
Sirsi.

(7) Na skodu zpiisobenou provozem vozidla
obcanovi clenského statu béhem jeho primé cesty
mezi dvéma uzemimi Clenskych statu, jestlize se na
tizemi, kterym takova osoba projizdi a na kterém
doslo k uddlosti, z niz Skoda vznikla, nevztahuje
pusobnost zadné ndrodni kancelare pojistitelii, se
vztahuje pravni uprava toho clenského statu, na jehoz
uzemi ma vozidlo obvyklé stanoviste.



